ct) 


'|GRAMMAR 











THE 


Compleat Langusft. 


Or, An UNIVERSAL 





OF all the Confiderable 
ToNGwvueEs in Being. 


In 2 Shorter, Clearer, and more Inftructive 
Meruop than is extant. 





- Colledted from the moft Approvd Hands. 


To be publifh’d Monthly, One Diftinad GRAMMAR 
each Month, till the whole is perfected : 
With a PREFACE to every Grammar, relating 
to each Tongue. 


Num es. II. 


For the Month of O&ober, 1719. 
BEING 


A GRAMMAR of the French Tongue. 

















By JOHN HENLET, M.A. 





LONDON: 


Printed for J. ROBERTS, in Warwick-Lane - and 


2 


].PEMBERTON, at the Buck and Sun acai ft 
St. Dunftan’s Church in Fleetfireet. 171 Qe ior 











Me aoe Sn rae a a an Rane ate —s - a wo ea nnteeanemenengmea Lar ae hh LR I arose 





reaateneenostaitneanne tne seo — = . = 


























PaVeV sey ES i 
BEE eee oee goe 
CHAPTERS. 


I Lphabet, Diphthongs, Orthography, and 
A Figures incident to Words, as, Apo- 


cope, &c. as Page 3 

II. Pronunciation, and Accent, 7 
II. Article, Noun, Subftantive and Adjeétive, 
Declenfion, Comparifon, 20 

IV. Pronoun, Sorts, and Declenfion, - | 25 
V.- Auxiliary Verbs °° "Bg 
VI. Regular Conjugations, A¢tive and Paflive , 
Participles, | 31 

VIL. Irregular Conjugations, ~~~ 36 


VIU. Verbs Imperfonal, Reciprocal , Adverbs, 
Gonjunétions ; Prepofitions, and their 


Cafes ; Interjections, Particles, 47 
IX. Syntax 5 and Specimen-of Phrafes and Pro: 
verbs, 50 

















[iJ 


koi cbabrkmbsotssboristatsekrotcahedtsebsads 
CPS FACKRIAC INC FACSI FACS FICK FICK ICSAC ENCLAC KD 
DIALOG LD OFLU YI GDS DELON LO IYDS DIY OS LOGO TITY BID 


Be ROCEED we now, in the Courfe 
PB of this Undertaking , to the French 
od Sr, Tongue ; the laft, in our Order, of 
reweee’ the Provincial Languages, as the 
 Spanifh, Italian, and This, are properly call’d, 
 becaufe they are fpoken in thofe Countries 
which were the chief European Provinces of 
the Roman Empire ; and bave taken fo pre- 
vailing a Tindture from the Imperial or Latin 
Tongue. ; 
Not that the Latin ,. as the common Opinion 
mins, as firittly the Source of any of them, 
but only, as we bave them. at prefent, the lar- 
«get Ingredient. For each Country enjoy’d its 
| original. Tongue, 0 pas which the Latin was 
| afterwards grafted , in a greater or leffer De- 
gree, as the Romans either fubdid, or mix’d 
with the People of each Country : To which 
was added in following Times a Vein of the 
Gothic, as well as other Tongues , in a pro- 
portionable Degree, from the fameCaufe. Thus 
he firft Spanith, that we can trace, was the 
Cantabrian °° The earlieft Italian was very pro- 
| _ A 3 bably 
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bably the old Hetrurian , and the Bafis of This 
we now go upon, is, at leaft as probably, the 
Celtic, the moft reigning Tongue of the antient 
Gauls. ‘So that when I faid, that the Spanith 
was founded upon the Latin , it could be ta. — 
ken, as [ explain’d it after , in no other Senfe, | 
than the largeft Ingredient of a Compofition is | 
ofien cal?’d the Bafis or the Foundation of 
zt. 


As a Proof of what I advance upon this 
Head, may be alledg’d the great, Number of 
Words in each of thefe Provincial Tongues, 
that have no Affinity with the Latin , or with 
any other Speech ; and therefore muft be the 
Remains of the old Original Tongue of each 
Country, ftill preferu’d in the Body of the pre- } 
fent Language, and pointing out to us the true 
Root of it. 

The Rife of the French therefore is due to 
the old Celtic, blended with the Latin, Go- 
thic, German, @c. And the Learned Father | 
Pezron, tho bas written upon this Subjel, | 
has qworkd upon the moft promifing Vein in this 
dark Mine, that ever yet was difcover'd. 

As the Romans pufh’d on their Conquefts in 
Gaul, their Tongue kept pace with their Eagles: 
And by Steps wore off a great Part of the | 
Celtic, and introduc’d an equal Meafure of 
the Latin. 

The Franks, under the Enfigns of Phata- | 
mond, their King , made an Incurfion into | 


Gaul, eretfed a Kingdom there in the Decay z 
Lit 
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the Roman Empire, and gave Name to France. 

Hence we muft date the Mixture of the 
Gothic, Teutonic, or German ; or, more pro- 
perly the old Francic, ( in which we have now 


feveral Books, as we are inform’d by Dr. Hicks 


in kis Northern Grammars, )) which was one 
Offspring of the Gothic, and was {poken by the 
Franks, the new Maflers of Gaul. 

Some Antiquaries have thought the Celtic 
arofe from the old Britilh or Welth ; becaufe 
Gallia and Wallia are in effett tke fame Names : 
So Britain and Bretagne in France: And, fay 
they, the French, and efpectally the Dialed of 
Bretagne , bas a Variety of Words akin to the 
Britifh. Camden, zm bis Britannia, bas given 
us a Number of them, ftill continuing in this 
Tongue. 

But here, the Reverfe is the more likely ; for 
fince all Iflands muft at firft be Peopled from 
the Continent, therefore both the People, and 
by Confequence, the Tongue of Old Britain, 
fhould be deriv’d from the Celtic, and this 
Should create the Refemblance between them, 
This is likewife the Opinion of Tacitus, Cz- 
far, &c. And it carries in it felf the greatef} 
Air of Probability. Utriufque fermo haud 
multtim diverfus, faith Tacitus: And he makes 
this a Proof, that the Britons defcended from 
the Gauls. And Czfar tells us, the Gauls 
went into Britain to be infiructed by their Druids. 

The Celtae were call’d Galatae by the 
Greeks, by an eafy Change of one Letter , and 
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interpofing a Vowel, which is very common a. 
mong Men of different Nations. ° Lhey were 
planted about the Heart of Gaul, and were 
the ruling People : By which means the Celtic 
was alfo the reigning Language; and. was 
common to them with the Ancient Britons, 

As this is the Rife and Foundation of the 
French, fo it bas pafs'il thro’ feveral Stages,and 
bas been flill improving : At prefent it is the 
moft Polite of the European. living Tongues, 
by the Care and Encouragement of the late 
Grand Monarch, the Labours of the French 
Academy , and that peculiar Delicacy, which 
mnuft be own'd the Character of the better and 
sore knowing Part of this Nation. | 

The Genius of the Tongue is very well turn'd 
to Addrefs, Amour, Difpatch, and Politenefs 
in Talking. The Writers in it bave been very 
remarkable for the Height to which they have 
carried the Art of Crituifnm : Moft of our Terms 
in Englifh, now usd upon that Head, being 
taken from the French Criticks 5 and we may 
eafily obferve, that the turn of Style fo much 
admird, and pradisd of late in our beft Ma- 
flers, in Profe, as Dryden, Addifon, cc. is 
verymuch copied from the Manner of the moft ce- 
lebrated French Authors. ee. 

One Advantage is proper to this Tongue, 
that it is reduc’d to a certain Standard, as far 
as a Tongue can be reduc’d toit. And the Di- 
Giionary of the Academy , together with the 
Fudgment of it from Time to Time, appearing 
in 
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in their orwn IVorks, and on the Works of others, 
is that Standard. 

By this Eftablifhment, it is more fix’d, pro- 
per, eafy , harmonious , forcible , elegant, and 
beaut{ul: By the Continuance, Revival, Ad- 
miffion, or the new Molding of Words fit for 
thofe Ends, and the Rejection of whee, Nor 
has this, as fome have thougt , enfeebled the 
Language, but bas only taken off the rougher 
Parts, and fofined the Harjbnefs of it ; for a 
Tongue, as this does, may keep a dise Strength, 
and yet lofe a Stiffnefs thet is a 

An Advantage indeed this, to be wifh’d Fa 
ther than hop d for, in the noble Toncue of our 
Native Country. Our Court bas at prefent 
other Views, and different Methods of laying 
out their Money. than in polijbing our Tongue 
by a Sertlement like to that of the French Aca- 
demy. In Truth, if the French have made a 
Figure in the Point ¢ of Letters, it can be owing 
to ‘nothing bit a Superior Enc nage ment, which 
has always been wanting m \ingland - For the 
Enelith Genius, in it felf, is made up of that 
happy Mixture of the Sthong, the Lively, and 
the Sedate, that it is better qualified for any 
Part of Learning, Art, or Science, than any 
Nation that we know in the World ; and of 
this we bave a great Variety of Demonfirations. 

Upon this Foot, and fome other Reafons, as 
the fprightly , he of the French Language, 
and the Readinefs of wt for the Ufe of Cone 
verfation, iL is nOW one the most receiv'd of 

: (a ) té 
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in the Pronunciation. 
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Tbe » aca Standard of it is hears, cht to he at 


iy 
Blois, bere the Criticks pre nd, se befi AC- 
cent and i Sime of it prevails. 
is moft of the Tongues borrow fome Words 
of one another, fo this - taken feveral from 
others, its oe , and, among the reff, 
fome from the Englith 5 as, Boulingrin, &c. 


As the Lingh: (h has encons! d a greater Rune 
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of Terms from toe French 3 the Law from the 
Norman I rench, introduc’d into our Courts by 


Wiaillism tue Corqueror. So m Gaming, For. 
tification, Sports, the Art Military, Cookery, 
Heral. ly y, Xe. the Enghih is very mitch blended 
with French words 2 partly by Intercourfe with 
tbat ales and parily, becaufe we recciv'd 

be Things or Arts, expre{>d by thofe Words, 
ad , in C onfequence, tne Words them felves 
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writing, be a Mark of iis Perfection, is not on- 
ly more per fe than the French, but mof? other 
Tongues in being. 

What div erfifes a Languag age, is, the diffe- 
yent Sets, anc ! Molds of Words : The former is 
not socmmundbls either by Reafon or Hiflory, ix 
Words that are une dertu'd 5 an 4 the latte TY VETY 
fldom, if ever, from any other Caufe, but the 
‘Geis. Commerce, and Manner of “rhe People. , 

This is applicable, not only to the French, 
but to all other Languages. 

The moft dificult Part. of the French, both 
in Writing and Speaking, lies in the Parti: les, 
which are numerous , and by the Variety in the 
Senfe, Choice and Order, are apt to perplex the 
Lena, Ihe reft of it is eafy and the Syn- 
tax of this, as well as the other Welter 
Tongues, much the 2 fanie with the Latin. 

The Dialeés of it are many 5 and the fame 
Ji foment ought to be given upon them, as up- 
on thofe in the Italian 5 which fee in my Italian 
Grammar. Tbe Chief 0 of them are, That of Pi- 
cardy, of Jerfey, and Guernfey, which be- 
ling’d once to Normandy , Lhe Provencal, 
whence the Ytalt: ans s fetch’d their Poetry 5 Ibe 
Gafcon, which bas a Gothick Mixture, and 
fome Air of the Ealt, from the Stay of the Goths 
and Saracens ii! _ tain: Lhat of Bretagne, 
and of Bern ; which laft is akin to the Bilcay- 
an, or Bafcuence, (as it ts call’d) the old Spa- 
nif fh The Walloon, and that of Liege, calPd 
y the Inbabitants Romand, as tee Spanifh, Ro- 

mnanza 5 
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manza ; which fome think a Proof, that the La. 
tin, with which both thefe Tougues fo much 
abounds, is, as we have it in the greatef? part, 
the Roman Dialeé of the old Latin Tongue. 

There are feveral other Diale&s of it, accor. 
ding to the feveral Provinces 3 and they are al 
better, or coarfer, as the Place of each is more 
or le{s polifird, or diftant from the Local Stan. 
dard, 

There is nothing further to be obferv'd in this 
Place, only , Lbat the Grammar of Mr. Boyer 
is guilty of fome Errors , as, In the Nature of 
Diphthongs ; the Number of Articles 5 the De. 
finition of Analogy, and Counterchanging the 
Places and Nature of a Colon and Semicolon. 
This is remark’d, not at all to leffen the Chara- 
fer of that Great Mafler of the trench Longue, 
but to prevent a Miftake in the Ufe of bis Gram. 
mar. Add, LIhbat his Rules about the Tone in 
Reading, do properly belong to Rhetorick : And 
that Etymology is not firtéily a Part of Gram- 
mar > fince that is confind to treat of the Nature 
andU fe of Words already found out, not the De- 
rivation of them. But it is no Fault to infert 
fome Rules about it in Grammar ; becanfe it af- 
fords a Light, tuo’ it does not really belong 
LO ibe 
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CHAP. L 
Alphabet , Diphthongs , Orthography 5 


Figures incident to Words, as, Apo- 
cope, &c. 
wots HE Letrtrers in the French 


Alphabet are Twenty Three in 
Numnber, 


B Cape 








—- a Te - x 
A se = =* pad ot —_ 
a 5 ey . ——s 


ej kia 3 : - 


wed ews 


Capital. 


AG 


R A M 


Common. 


om a 


~~ mo eo 


1, or y Con- 


fonant 
k 
i 
m 


i} 


me wo 


= on 
<A 


Ps 


wo. 


A B® 


Name and Power, 


an. 
be. 


, 
€é. 


ge, Ore. 
auf. 
ee, OF sed. 


kaw, 
ell. 


em. 
Ot. 
0. 
pe. 
gu, OY cou. 
ei. 
S$. 
te, 


uu, OF On. 


ex. 
ce Great. 
xed, 
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His a Note of breathing hard ; tho” fometimes 
not founded. 


K is taken from other ‘Tongues. 
Z, 1, are Greek. 


Vowels, or Letters founded apart, are, @, ¢, 2, 
0, u, y. Lhe reft are Confonants, founded with 
another Letter, 


DipHTHONGs are proper, when two Vowels 
make one Sound ; as, au, o : Or improper, when 
they make two Sounds ; as, Diable : tho’ this is 
indeed no right Diphthong , but two Vowels thus 
meeting, are two diftindt Syllables : So that the 
Grammarians, who afiert the contrary, are moft 
certainly miftaken. — | 

A Proof of this is the Latin Diphthongs, that 
have each but one Sound in two Vowels ; ae, og, 
an, 8c, : 

So au, in Menelaus, is no Diphthong ; for this 
very Reafon, becaufe aw make two Syllables. But 
au, in Laus, is a Diphthong ; becaufe it makes 
but one. | 

So ae in aérius, airy, and in aerius, brazen : In 
the latter, it is a Diphthong ; in the former, not. 


Proper Diphthongs ; i¢, or i#, i with m or x, 
Jeu, OU, di, ay, el, et, OC, O7, OY, Wl, Al, ad, 
a2, a0, ea, eb, €0, 00, UA, Ue, 10. 

When two Vowels meeting, divide into two 


09 


Syllables, they are not Diphthongs, but two di- 


finct Sounds, remaining under their old Nam. 
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TRIPHTHONGsS are three Vowels, formin 
one Sound : As, of before » ; zau fometimes , aie 
aye, Cai, eau, dou, Cie, Ect, eut, uel, Ol, eM, ona, 
Que, Oli. 


OxTHOGRAPHY is the Spelling, or true 
Combination of Letters, to form Syllables. As 
beau, a word of one Syllable ; grimand, two , 
abandon, three ; empoifonner, four. 


The Orthography of the Modern Frexch differs 
from the Ancient ; efpecially in- eafing many 
words of Confonants, that were written former. 
ly, but now are omitted : As, Apoffre, Apotre. 
And herein confifts the particular Eafe and 
Smoothnefs ot this Tongue ; That the Confo. 
nants are fewer, compar’d with fome other 
‘Tongues ; and many which are retain’d, are not 
now, as formerly, pronounc’d. 

Some are chang'd ; as, Locte, coefe ; NOW Writ. 
ten ufually, boite, coiffe. 

Avoine and Avene are both usd ; but the firft 
moftly in Profe. 

Confonants are often caft away ; as, advis, avis : 
And fometimes us’d for Diftinction ; as, Potds, 
Pox. 


CapitaL Letters are usd in the Begin- 
ning of a Sentence, or Verfe ; of Proper Names, 
of Names of Office, Dignity, Title, Profeflion, 
Science, or any Thing of Note. And they are 
put often for whole words: As, §. 11. Sa Majefte : 
Or us’d in Numbers ; as, I, V, X, L, C, M, D; 
One, Five, Ten, Fifty, Hundred, ‘Thoufand, Five 
Hundred, 


As 
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As to this, note, 


1. When you put one of thefe Letters before 
another of greater Value, you take off fo much 
of the latter, as the former is worth. As, IV, 
Four. 


2. When you put a Letter of fimall Value af- 
ter one that is worth more, you increafe the Va- 
lue of the latter by fo much as the other ftands 
for. As, VI, Six, 


Apocope, which is alfo call'd, Elifion, Apoffre- 
phe, Synaloepha, is mark’d thus’ ; and is the cut- 
ting off a Vowel before another, in le, Ja, ce, de, 
je, me, te, fe, ne, que, jufque, fi, &c. As, Sal vi- 
ent, If he comes. , 

So before H ; as, L’ Homme. Yet we fay, Le 
Onziéme, the Eleventh. 


E Feminine is not cut off, except in the 
Sound ; as, Grande Armée. But it is often re- 
mov’d before a Confonant ; as, 4 grand’ peine, 
With muci ado. 


In Queftions, when the Pronouns are trar- 
fpos’d, they are link’d to the word before by an 
Hyphen, thus ; Que dit-elle, What does fhe fay ? 

But when the Third Perfon of Verbs ends in 
a ore, t muft be inferted: As, Va t?on? Do 
they go? 

In the Second Perfon Singular of the Impe- 
rative, s is put in before y or en ; as, Prens-en, Take 
fome of it. 

An Hyphen alfo joins other words: As, C’eff- 
a-dive. 


PoinT3 
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Points are ; A Comma, [| , | that marks the 
little Paufes in writing, A Semicolon [ 3 ] marks 
a Senfe fomewhat fuller. A Colon, | : } fuller 
yet. A Period [ .] compleats rt. 


A Note of Interrogation, ? of Admiration, 


A Parentbefis, (.); feldom usd in good Auv- 
thors. 


A Parathefis, { |. 


The former takes in a Claufe, that does not 
ftrictly belong to the Sentence : The lat- 
ter explains one word by another ; As, Le 
Dauphin | Poiffon. | 


One or two Comma’s in the Margin, call’d 
Onglets, or Guillemets, note a Quotation. Several 


Points (....), or a "Dath ( ), note a Senfe 
that is imperfect, 
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Kennenpns es 


CHAP. IL. 


Pronunciation, Accent, Profody. 


Of VoweELs. 


S “x8 Is au. But before 7, or y, itvis as in 
c A | make | : As, pet's, pays. Except in 
: dien, carer, rary hair, ations, azez, 
Cie Pp ? 
CARY ‘raion, craion ; written all with 7 or 
, It Is au 5 tho’ by fome pronounc’d as in 
o* | It is cut off before a Vowel : Except 


La Onzieme. 
E, 


Is Four ways. 1. As Ain Antony. 2. Open ; 
as the Englifh ai, or a in Face, 3. Shut, or Maf- 
culine ; like ai in Bait, or eain Beaf. 4. Femi- 
nine, faintly utter’d ; as, Miracle. T hus, Empé- 
chee, Ampaicheae. 


Firft way : Before m and ». 


Second way ; In fome foreign words : As, 4- 
men, Aman, Sc, In Monofyllables, as mes, net, 
like a in Face, Yet in mes, tes, ces, les, des, eis 
Ma{culine, if a Confonant follows : "As, mes Fre- 


ves, mé Frér es But if b, ora Vowel follows, it 
is Femi nine, 
Third 
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Third way ,; Mark’d at the End of a word with 
an Acute ; as, bonte. But when z follows, the 
Accent is needlefs ; becaufe x makes the prece- 
ding e always Mafculine. 

E before two 2, follow’d by e, 1s ea: As, 
prenne, preanne, And in the Third Perfon Plu 
ral of the Prefent Indicative ; as, parlent, parl4t. 


Fourth way ; Like e in Love, when none of 
the other Methods take place : As, Ame. 

This is drown’d before a Vowel ; as, Bell’ Ame, 
Except Le Onxieme. 

E in ten, yen, not ending with t, and in il w- 
ent, il tient, ending with t, 1s like e in then: 
As, Mien. | 


I, 


Is ee, or like the fhort [in the Engiz/h legible : 
As, Verité. Before m, n, it 1s long ; asz in Time : 
With a faint a before it ; as, vin, vain. Except 
in Feminines deriv’d from Mafculines in in ; as, 
Coujine, where it 1s ee. 

7, Oritrema, as the French Printers call it, is 
as y iM young, or two zz: As, Moten, Moyen, or 
Moiien. But it 1s ce m Paien, aieul, cajer, raion, 
craion, hair, aiex, aiant ; and before a Feminine ; 
And in this laft Cafe is not titled ; as, Vie. 

I in ff, is cut off before il, ils : As, S'2l. 


Q, 


is as the Englifh ore: But before m, , it 
35 00. 


U is 
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U; 
Is like » 10 the Englif, Surprize. But’ before 


i, mM, it 1S emt : As, Commun, Commenat. Pes Hh 
a, 


Is like 2 inthe Englifh, wee > oF. ry in your: wri 
Myjter e, employer. 


But the Utterance of a Tongue is never to be 
juftly learn’d, but by Ufe, and Intercourfe 
ik thofe. that peak, well, -- 


s 
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2, OF DipuTHONGS, and ers” i 


Ie, or ié, is like e open, before tad, ; as, Kiel 
Fife it is Vike éMafculine ; as, hier. 

Sometimes thefe two Vowels" are tivo Syk 
lables, 


Ten muft at “rt be founded ‘ difting, i the 
Scholar ; and then almoft. together 5) as, » Di- “ll 
Dien 


Ai, ay, are like ; é open ‘excegh m.OF 2 folhawe, 
But they are like é Matculine, at the End of a 
Noun or Verbs .as, wrai > And when a long‘or a 
ftrong Syllable ‘follows ; as, aine: It a weak Sy}- 
lable follows, they are like. é open; as, S aime, 


Ai is like e Feminine in the Tenfes of Faire. 
Ai, ay, fometimes belong to two Syllables, 


C Tn 
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In ai, before I, or Il, 7 is not pronounc’d ; but 
gives a liquid Sound to the J, or Il ; as, ail. 


Fi is like é open ; except with » in the fame 
Syllable. 


I, in e?, before 1 is not founded ; but makes the 
} more liquid. 


Eu is like u in Participles Paflives, and in the 
Perfect and Imperfect trom them ; as, , feus, feiffe, | 
In Verbal Nouns, and fome others § aS , jeun, | 
feur, &c. 


: 
| 








Oe is of, as Boéte:; or ¢ Mafculine, as Oeconome, 


Oi, oy, are oat in moft Monofyllables ; except 
je crois, &c. And before e Feminine ; as, joye: 
Except monnoye, monnai. And in Verbs and Nouns 
ih oz and oire ; as, boire. 


Oi in roidir, is like é é open. It is oat in the 
Prefent Indicative ; as, je recois : And before ¢ 
and ». 


Oi, oy, before any Vowel, except e Feminine, 
is oi-j', as, joreux. But in Croyant, ide nettoye, 
itis é; Créiant, 8c. 


Oi is ¢ open, in the Imperfect Tenfe of Verbs ; 
‘as, parloit : tn moft Names of a Country ; as, 
Annglois : -And“in fome’other Verbs; as, Croitre, &c. 
But it is even in thefe often like $i, efpecially i in 
R & folemn Speech, f | 





Ai 


Vi is fometimes like 3 3 as, guide « ‘And fome. 
times founded apart: , . rhiine: BCH 


| Then it is fo mark 4, as s other Vowels are in 
pan Gale, yon One G3 


c 4 fl 


ee Om 


PR EB DE IR — 
--~~ oe . . 


ae 
‘y = 
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4a is like 4 long ; and is comimionly f 
written. 


Ae is 4 long in Caen, and é Mafculine in Cae- 
ar ; now written Cefar. 
Sometimes it makes two Syllables ; as, aérien. 


Ao is au, in paon, faon, Laon. It is two Syl- 
lables, in faonner : Mute in faone ; and almoft 
mute in the fecond Syllable of shtvéordinais e. 


Au is 6, but with fome little Difference. 


Ea is a fhort, ¢ being mute ; as, changeant. 


Ee is é open, and vosilielily written fo ; as» 
feeler, féler. 


Fo is 0, e being mute ; as; pigeon. 
ete is 7, and commonly fo written ; as, roole, 
rdle. 


Ou is a confufed Sound, like u in Englifh ; as, 
pou. 


Ua, ue, io : Here u is miute ; as, guerre. 
Oi before 1, is et , as, joindre. 


Jau is fometimes a Diphthoug , fometimes a 
Triphthong, /, 


Aie, aye, is ai: As, Maienne; Maine. 
£ai is é Mafculine ; a$, mangeai. 

Eay is os as, beau. 

Aou has a Mute in faoul, faouler, aout. 


Oie, eoie, are é; as, difoient, difét. 


Foi is ¢ open ; as, mangeois, But cheoir, feoirs 
are, choer, foer. 


Eni, vi, aren a8, deuil: 


C 2 | Osi 





a 
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~ Oeris eu, in oeil, oeillade, oeillet ; and the Der}. J 
vatives, 


Oeu is a confus'd eu, as, Voeu. 
etrereatsehseVravrsraweeksareets ors eksekserseriraksakeaks 


3. Of CONSONANTS. 





The final Confonants of Words are not com- 
monly pronoune’d, except a Vowel follows. 

But in thefe they are: Rumb, radoub, arc, talc, 
Mare, Turc, bufc, Mufc, pat, epad, exadt, corred, 
dired, indire?, Mars ; Zeft, Eft, Queft 5 and thetr 
Compounds : Chri/f ; and moft foreign Names of 
Countries, Cities, &c. So Parc, porc, Cerf, and 
| Nerf, by fome ; and Proper Names, as De- 
: vid, &C. | 


Of two or three Confonants together, one only 
is often pronounc’d ; as, les arts, lés ar. 

, B, 

| 

\ Is mute in plomb. 

Y 

\ w 

\ Ca, ce, ct, Co, cu, are, Ka, fe, fi, ko, ku. 

i c, Cerilla, is s. 

| C is g in fecond, and the Derivatives. It is 
Hi founded:in the End of bouc, avec, roc. It is mute 
f an Almanac, arcenac, banc, blanc, franc, jonc, tron, 
1 &c. And before a Confonant, in Bec, broc, Co 
, 


tignac, Eftomac, Sac, Tabac, &c, As, Un bec d’ ot 
j 2 feau 3 
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Jeau ; Un be d otfo. And in done ; except when it 
begins a Period, or draws a Confequence. 


Ch is fy: But it is k in words from the Greek ; 
as, Echo, Eko. : 


D, 


Is commonly mute at the Ends as, wd, 
Pied, bled, muid, are moftly written, pie, ble, 
Mut. 


D, in laid, froid, is either heard or mute. °Tis 
filent before a Confonant ; and when founded, is 
t: So grand, fecond, quand. But d in quand is fome- 
‘times mute : Quand il, quan il. 





F, 


Is generally founded in the End ; but mute in 
‘Clef, (written by fome Cle) eteuf, and chef d? oeu- 
vre : And with the Parifians, in Boeuf, oenf, neuf. 

Some do not write f im the Singular of thefe 
words ; but always in the Plural, where it is 
mute, 


F, in neuf, is mute before a Confonant, and is 


v before a Vowel: As, neuf heures, neu vbeures ¢ 
Nine a Clock. 


Baillif is commonly written, and always found- 
ed Bailli, 


G. 
Ga, go, gu, are ga, 0, gu. Ge, Si, 18 je, ji. 
G is 








Re Ee ge is 


Steere se ~. 
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G is mute at the End ; and in Signer, Signifier, 
and the Derivatives. | 
The Parifians drop g in agneau ; but this js 
faulty. , . | 
It is c in Fong, Yoke, and Sang, Blood, before 
a Vowel. 


Gn belong to one Syllable ; as, di-gue ; and 
makes it fomething more liquid. 


A, 


Is mute in words from the Latin ; as, bontme. 
Except heros, hennir, hareng, harpie, hergne, halle, 
haleter’. 


Confult the DiGtionary of Bayer, to know when 
h is afpirate, and when mute. 


In the Derivatives of fome words, H is found- 
ed as in the Primitives ; as, burler; &c. But mute 
in others ; as, beroigue, eroigue. 


It is mute in th, chr, and rb; as, Theologie, 
Teologie. | 


F; 
Confonant is as G Englifh, but fofter before e : 
Fe, xje. 
I, 
Is n in col, licol, mol, fol, fol : Sounded and writ: 
ten moftly, con, &c. 


Yet we write le col fometimes ; and B-mol, in 
Mutick, = : 


L38 
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L is founded at the End ; as, fel. Except fome ; ; 
as, barril, fufil, &o 


’ It is mute in 2], before a Confonant, and before 
a Vowel, when a ’ Queftion 4 is atked, So in quelque, 
fils, pouls, bc, 

LI is liquid, like Collier in Englifh, when i is 
before’ it; as , fille.” Except words that begin with 
il; and fome others, as mille, &c. 


L is liquid at the End, after ai, e7, eut, nei, out : 
And in ovil, Brefil, gentil in gentil ‘homme : > But 
mute in its Plural ; Gentilshommes. | 


Mi, 


Is », at the End ; and before b, m, 1, ?p. Buf. 
it is m in fome Proper Names ; ; and i in Hymne, Ca 
lomnie, indemnite, &c, ? 


NV. 


If two nn follow a, one is commonly mute, 
N is u, in Convent. At the End of an Adjective, 
before a Vowel, it is am ; as, fon ami, fon nami. 
Yet in’ Adj ectives In im, it 18 ‘fi ngle ; as, fin or, 
f-nor. It is mute in ent , in the Third Perfon 
Plural of Verbs ; as, aiment, aime, OF aimet. 


P, 


Is either heard, or mute, at the End. 


It is mute in the Plural of Nouns in p, It is 
heard before a Vowel ; except loup. It is heard 
in Cap, rapt ; Pfalmife, &c. feptante, &c. Mute 
in Baptifme, & gc; ‘Prifane, Eframn, Pfeautier, Sept, 
Jeptieme. 

Champ, 
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Champ, temps, mopces, nepven, mepce ; NOW writ- 
3 ten without p. 





| O, 
| mS 





Oua, que, &c. isha, ke, Sc. It is heard at the 
afin ws : : | 
End; except lays, and cing before a Confonant, | 


. oe. 4 R, 


* Is founded at the End ; as, amour : But little, or 
not at all, in the Infinitive of the Firft and Se- 
cond Conjugation ; and_in Polyfyllables in e;, 
and ier. Yet it is founded a little before a Vow- 
el ; and in leger, amer, Cancer, biver, and Infer ; 
and in Proper ‘Names, as Roger’ 
R, in oger, didier, is mute. 
It is either founded, or mute, in Nouns in vir, 
that have more Syllables than one. 
i It is founded in cuir, defir, martyr, faphir, fou- 
+ pir. Mute, in lozfir, plaifir : Verbal Nouns, ‘as, le 
Dormir, the Sleep’; and m Monfieny. : 
It is mute in 20tre, votre, autre, before a Con: 
fonant ; but founded before a Vowel. 


§ 
? 

, Between two Vowels, is x ; and in words be- 

i sinning with tvaus. ta 

7 It is mute at the End ; except fens, vis, Chaos, 

and Proper Names.. : 

When you-ead, S is founded, if the next word 
begins with.a' Vowel : But in:talking, it is often 
mute, % 
§ 3s 


————————ere 
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S§ is mute after a ftrong Confonant ; as , facs, 
fac: Yet in reading, { 1s founded after a weak 7, as 
Dangers. 


S is left out in the modern Spelling , where it is 
mute. 


T; 


Before i, and a Vowel, isc; as, afion, accion. 


It is mute in a/pe#, refped, fufpe, aout, et. 

T before an Adjective, or Subftantive beginning 
with a Vowel, or b mute, is founded in Cent ; as, 
Cent écus : Elfe mute ; as, Cent un, Cen-un. 


T after » or 7, in the End, before a Vowel, is 
mute ; vent horrible, ven horrible : But it is found- 
ed in an Adjective before a Subftantive beginning 
with a Vowel; as, [Gavant homme. Elfe it is 


mute; as, {avant &F honnéte, {cavan & bon- 
nete. 


Tat the End, before a Vowel, is founded com. 
monly ; and in met, fat, Zenith, before a Confo- 


nant : *Tis chiefly mute before a Confonant, and 
in Plurals, 


T keeps its natural Sound: 1. In Words in tie, 
or tié, except chiromantié, prophetié, and the like ; 
and Names of Countries ; as, Dalmatie, where it 
isc. 2 In Words in tien: But Words in tient 
follow the firft Rule. 3 In tion after for x, as 
mixtion : And in Verbs, as chations, , 


V,; 
¥s as jn Englifh. 
3, X, Is 
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} 


Xx; 
Is x at the End, if a Vowel follows : And iy 
deuxiéme, fixieme, -fixain, dixieme, dixfept, dix huit 
dix neuf. It 1s mute in Chaux, choux, Geux, porte. 


faix, poux, Toux, Crucifix, falfifix: And in Sextiey, 


now written moitly, /fetier. 


xX is ff in forxante, Bruxelles, &c, It is fin 
Xaintes., Now written Sates: At the End of a 
Syllable, before a Vowel, or ) mute in the next 
Syllable, it is gz. It is f in excommunier, and 
exinfer.’ Cf, in the Beginning of a Syllable mot 


ly ; and before a Confonant, and at the End of | 
< proper Names, | | : | 


Z, 


Ts mute at the End, except before a Vowel in 
the next Word. 


BB rdeb Prt te Stati tot Pet Gb bo Schintabe Lie Ihe heh: 


4. ACCENT,-P.8.0:6:6 Dy. 


: le Feminine is very fhort, and throws the <Ac- 
cent on the fore-goimg; Syllables’ as; flute ; the 
Voice falling gently ion the laft. i: : 


A Syllable long by Nature; ‘is very long by 
Pofition, or Accent ; as ample. 


The French is fpoken with Force, and a Strefs 
on the laft Syllable, chiefly when it ends witha 
Confonant, tho’ in Writing, the: Accent is not 
always mark'd. The Accent fometimes , but fel- 

: | com, 








ve 


bo 
ex 


cl 
0! 
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dom, is on the laft Syllable but Two, as, pdy- 


venir. 

The Acute Accent is on an e Mafculine, as 
bonté. The Grave onan é open, but feldom us’d, 
except the laft Syllable ends with an f : It 1s 
mark’d on la, dela, Ca, ou, 25, and a. The Cir- 
cumflex is put on a “Jong Vowel, when a Vowel, 
or fmute, has been remov'd; as, dge. 


The Accent 1s plac’d right on fome Words ; 
pieté, &c, But wrong on fome others ; as, ‘tonne. 


ment. 


For the ref about the Accents, fee my Latin 
and Greek Grammars, 


WA 
Ia 


D2 CHAP, 
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sshttronsassesccaaeaes 





we 
2 
CHAP. Il, 


Article , Noun, Subftantive, and Ad- | 
je&tive, Declining, Regular, and Ir — 
regular, Comparifon. 





ARTICLES. 


srtctatates% Afcul, Sing. Fem. §. 

a3 M So N. Le, um, a, an, the, one, -)La,une, 

Stcooodt = G. du, €: a, 5c. de la. 
9 * D. an, jto a, &e. a Ia. 

A.asNom,/ \a, an, the, &c. as No. 

V.asNom.\ JOthe, &c. (2s No. 

A.as Gen, (Je a, &e. a Gen, 


Common. Sing. or Plur. 
"4 (Of, from, 
D “¢ ‘ fome. 
A, to. 
Plural to all. 

N. Les. The. 
G. des. Seb from, fome, 
D. aux, &e. to, to the, &c. 


Thel 
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Thefe Articles are fet before each Noum Suh. 
fantive, according to the Gender, and: Cafe of 


each. 

Ordinal Numbers have an Article; as, Je 
premier : Except proper Names go before;, as, Hen- 
ry troifiéme. Pronouns Pofieflive have au Article; 
as, le mien ; and fometimes not’; as, votre chapeon, 
Names of Kingdoms, Provinces, Rivers, Moun- 
tains, have commonly an Article ; as, la France: 
But not after ev, or, Mont. 


All Nouns Subftantive are either Maftuline 
or Feminine. 


Adjectives are of the fame Gender as the Sub- 
ftantives with which they agree in Senfe. Thofe in 
i, u, d, l, 1, 7, 8, t, c, f, g, x,.are Mafculine - 
The Feminines are made from them, by adding e 
Feminine: Thofe ine Feminine are common , as, 
prudent, prudente. ‘The Formation of fome is ex- 
cepted ; as, Bas, baffe; abfous, abfonte ; net, nette : 
For the fort is often doubled. Sec, feche; neuf, 
meuve ; gueux, guenfe ; long, longue ; and the like. 


Subftantives are made Adjectives ; as , flatenr, 
flatenfe: And Adjectives Subftantives; as, ux po- 
litigue. 


The Plural Number is form’d of the-Singular, 
by adding [: Except thefe ; Nouns in x, f, x, are 
the fame in the Plural : Thofe in al, or atl , make 
aux, except bal, naval, and about Eleven more, 
which make bals, navals, &c. Thofe in au; cu, on, 
take x for [, as, jeu, jeux. Polyfyllables in nt 
change t into {: But Monofyllables in: xt, and 
Words, where t comes.after a Vowel, takes /; as, 
dent , dents; forét, foréts. Nouns compoundéd 
with mon, and we, form their Plural with that - 

. the 
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the Pronoun; as, Monfieur , Mefiéeurs ; Mademp;. 
felle, Mefdemoilles. Nouns of Cardinal Numbers 
‘are the fame in the Plural; as, deux : Except 
vingt, millier, million, milliar, cent, which take f. 
Ciel, loi, aienl, oeil , viel, make cieux, loix , yeux, 
viewx—. Some have the Singular only; as, or 
and fome only the Plural, as Tenebres. 


Cafes have all one Ending, by thefe Rules, and 
are declin’d with the Articles. 


Proper Names of Men, Women, Cities, Vil- 
lages, declin’d thus : 


Guillaume, de Guillaume, a Guillaume ; and the 


like. 


If the Noun begins with a Vowel, or b muta 
the Vowel of the Article de is funk ; as, @ an- 
toine. Proper Names have the Plural, as, les 
Bourbons. 


Proper Names of Kingdoms, Provinces, Seas, 
Rivers, Mountains, are declin’d according to the 
Gender, with the proper Article. La France, de 
la France, a la France. Les Alpes, des Alpes, aux 
Alpes. L Artois, del Artois, aV Artois : And the 
like. 

Noun Mafculine beginning with a Confonant: 

Sing. Le Prince, du Prince, an Prince. 

Plu. Les, des, aux Princes. 


—— With a Vowel or / mute: 


Ze, de?, al Ange. Les, des, aux Anges. 
EB, homme, de V homme, &c. 
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Noun Femin. beginning with a Confonant : 
La, dela, ala Maifon: Les, des, aux Maifons. 


With a Vowel or b mute: 


L’ etoille, del, al etoile, Les, des,. aux etoilles, 
And the like. 








DECLENSION with mw, we: 


Ui, d'un, aun Roy.. Des, de, a des Rois. 
Une, a uve, a une reine. Des, de, a des reines. 
— Before a Vowel or h mute: 

Une, d une, a une Eglife Des, a’, a des Eglifes. 
Un, dwt, a wt Hemme. Des, d’, a des Hommes. 





Nouns exprefing a ‘Thing divided, or, fome :_ 


Sing, Mafe. Sing. Fem. 
N. Du Pain, fome ) ¢ De la Viande , fome 
Bread. ¢) Meat. 


G. du, de Pain. Fee la, de Viande. 
D. an, a du Pain. ala, ‘a de la Viande, 


With a Vowel beginning, or } mute, 


Sing, Mafc, - . . Sing. Fem, 
N. Del? | De P 
de P ie i 
TAR ee : 
d ' Argent.< a ' Herbe. 
D 4° l a IP 
" Vadel ade? 


The 








Se oe 
Sa ene 


ere Sse eres $ 
te ay TSN TBS = Lge ue ; : “a 
fags 1.8.11 teed cee wemi ir pak. = ~. eae. 





- we _— 
= e ote oo ee 
- 


ee 
ae = eee ~ rs 
: £ 
- 
= 


a os ae oo — Pein 


= -~—_-— 
Mey 
— 


————— 
: = = 

ee 
oe vat 


a 
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The Compaktson is formed thus: 





Pofitive.  Comparitive, Superlative, 
Grand, Plas grand, | Le plus Grand. 
| Great, Greater, Greateft, 
Except , bon, meilleur , le meilleur. | 


Mechant, or mauvais, pire, le pire. 
Petit, moindre, le moindre. 


Tho’ the Two latter fometimes follow th 
Rule. | 
If bien before a Participle fignifies very much, 
or extremely, the Comparifon is made by the 
Rule; as, bien aime, plus, le plus aime. Elfe thus: 
Bien dit, mieux, le mieux dit. 

Superlatives fometimes end in zfime ; as, Sere. 
nifime. Que or De are us'd for than after a Com. 
parative ; as, plus que cent ; plus de denx. 


CHAP, 
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WS ORCRURUR eres KRACK : ARR 
SA 


CHAP. IV. 


Pronoun, Sorts, and Declenfion. 


1, w¥SRoNouNS Perfonal, Fe, Tu, 
2 op Il, Elle, Soi: Declin’d with 


De, A 
A) 
Sing. Plu. 
N. = Fe, mor N, Jous 
G. Ab. de mot G. Ab. de nous 
D. a mot D. a nous 
A, me. A, MOUS. 


Sing. Tu, toz, te. Plu. Vous. 


Sing. J], dnt, le. Plu. Eux ; Or, Dat. leur. 


Elle; Dat. a elle, luz. Acc, elle, la, Plu. El. 
les : ; or, Dat. leur. 


Soi, fe, in both Numbers ; but wants the No- 
minative. 





Méme, mémes, Self, felves, are added to each. 


of them : as, Moi-méme. 


E 2. Pof- 


FOS MT oe # 


: gag Se gp SS 
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2. Pofleifive. 


Mafc. Mon, ton, fon... Fem. Ma, ta, fa. Plu, 
Mes, tes, fes. | 

Le mien, le tien, le fen 5 La mienme, la tienne, la 
fienne. 

Notre, votre, leur 5;Cofnmon. Plu. Nos, ox 
Notres, vos, or votres, leurs. 








3. Demonftratve. 


Ce, celui ; which fhew both Things and Per. 
fons: Cect, cela, Things only. Declin’d with 
De, A. : 


Mafc. Ce; Cét before a Vowel, or hb mute, 
Fem. Cette. Plu. Ces, Mafc. and Fem. 


Celuz, He ; Celle, She. Plu. Cenx, Celles. 
96 Celui-ci, celle-ct 5 Celuz-la, celle-la. 
Iceluz, iceux, icelle, icelles, are us'd only by fome 


Lawyers. 
he Ceci, this ; Cela, that. 


4. Relative. 


« Oui, Who,ghat. Acc. Que, both Singular and 
ht Plural. * : 
So Quoi, What. 


Leguel, laquelle, Which. Plu. Lefquels, lefquelles. 
Dont, Of whom, of which, whofe. 


Ou, Where, whither, wherein, in which. 
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TY, In it, of it, there. 


En, OF it, fome, any 5 are 2 Particles, not Pro- 
nouns. 


Chaque, chacun, perfonne, pas-un, have no Plural, 
They and nul are declin’d wath de and a. 
Plufieurs has no Singular. 


5. Indefinite, 


Lun, Pune; Les uns, les unes. 
Autre, 1 autre, autrui. 
Ouelyw un, or une. QOuiconque, qui que ce foit. 


Quelque, quoique 5 quel que, quot que. 
Quelconque, certainene. 


Méme ; le orla Méme. Tel, telle. 


Thefe are declin’d with De and a. Except I i, 
le méme, and T autre. 


Certain, tel, either with un, or De, A, 
QOuelqw un, quelques-uns, Plural. 


Quiconque, qui que ce foit, quot que, have no 
Plural. 


6. Interrogative. 


©ui, Who? In all Cafes, Singular and Plural, 
50 Quoi, que, Nom. and Acc, What ? 

Quel, quelle ; quels, quelles ¢ Which, what ? 
Le, laquelle ¢ Which ? 


E 2 7. Nu 
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iif 

ip . 
i : 

: : 
Be 
Ue ha 
ae , 
i 


7. Numeral. 


Tout, toute. Nul, onlle, 
Aucun, aucune. 





Plu..Chaque, chacun, chacunee. Plufeurs. Ver- 
fonne. Pas-un. | | 


Declin’d with De and a. | | 


dee 2 little in the foregoing Page. = 


CH AP. 
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CHAP. V. 


Auxiliary VERBS. 


Avoir, To have. Etre, To be. 


1, Avoir. 
Indicative Mood. Prefent Tenfe. 


esalesareares Ing. Ai, as, a3; Pl. avons, avez, ont, 


; 5 Ss Imperfect, avots--ois--oit  --tons--iex-s 
o1ent. 


Bemeneret Perfect, eus, eus, eut ; edmes, exttes, 


eurent. 
Or, ai eu, as en, aeu, Sc, 


Pluperfect. avotr eu, &c. 
Future. auvai--ras--ra --rons--7ez--ront. 


Imperative. Aye, ait; ayons--ex--ent. 
Subjunctive, Prefent, 


Aye, ayes, ayt ; ayons~ez-ent. 
Imperf. aurois--rois--roit --rions--riex--roient. 
Or, euffe, enffes, éut 5 enfious--fiex--fent, 


Per- 
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Perfect. aye eu, ayes eu, &c. 


Plup. auyois.en, Sc, Or,..eufe eu,. Sc, | | 





i iA : ¢ 

i Fut. auvai eu, auvas eu, &c, ! 

: See the ! ho Suitic. 

| 

4 Infinitive. | 

4 Pref. Ai 4) , Perf. WOT Elle | 
Pasiciele Pref ayant, 
Participle Pert. ayant cx, 

| 


2. Etre. Indicative. 


Pref. Suis, 65, eft ; fommes, étes, font. 


{mperf. étois--ois--oit ~-10NS--10%--01eNt. 


“SG sae SS a 
wk i ~ 
eS = eoeeytr- 


1 Perf. fas, fus, fut 5 filmes, Sates, ent. 

ji Or, az été, as ete, &c, 

f Plup. avers été, avors été, &e, Or, ens my &ec. 
% Fut. ferai--ras--1a --rons--rez--ront. 

ip Imperat. Sors, fort 5 foyons, foyex, foient. 

the 

it Subj. Pref? 

7 Sots, fois , foit 5 foyons, [oy z, foient. 

; } Im pe rf, fi erois--rois--roit --F10NS--7 12%--rolent: 

4 Or, fujje, fuffes, fat 5 fufions--fiex--fent. 

ty Pert. aye éte, &c. Fut. aurai ete, 8c, 

Plup. aurozs ¢té 5 or, euffe été, &c, 

i Infin. 

: i Pref; Etre. Perf. avoir été. ‘ Part. Pref? etant. 
af Perf. ayant été, 

We CH AP. 
At 

iG 
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esRe PGA AG ARIeA~ARGAeM~AC ARQ ARKAC PSCAMOAICANCY dO 
eteeise’ Lehre sohrabeaswea Bout saves ec cee sats 


60% TB yYBrg ids e Eos ere DS ADT HID 5 ANG YHVID.DI GING ASS HIS HOS 25 “ED 
bs sey Der GK DEPD WreesDierdarcdvre MP OEP DEP SEPDL DEV OW? eer 


CHUA P.- VI. 
Four Regular. Conjugatiens , i one 


Ta ble. 


6 CICK BES" E Conjugation is known b y the 
a : Ending of the Infinitive. 

% -y ., . > * : 

2°38 RIGS © Be e?’. a d}. 2. ole. . 4. TC 

ty EXDEFOEPD wD 


As, Porter; Punir, Recevoir, Vendre. 
Of thefe a General Paradigm. 


Indic. Pref: 


LL ~¢ eS, €-5> ONS, EZ, ent. 
2, as, és, ats affons, zffex, z/fent. 


ols, O18, Oit 3 evons, evex,  ozvent. 


+S 


fa 


eus, ens, end ;.endons, endex, endent. 


Imperfect. 


Ois, ois, ot; tons, tex, oven. 
} Ons as, @; ames, ates, erent. 


2, i fois, 








a fos affois, zffort ; iftons, iffiex, ifoient, 
Or, 7 


3 § evois, €VOIS, Evoit 5 evlONs, eviex, evoitent. | 
Or 


AGRAMMAR 


zs, it ; imes, ites, irent. 





>eus, eus, eut; eumes, eutes, eurent, 


endois--ois--01t --10nS--1e%--07ent. 
4-9 Or 


, EndiS --1S--2t --imes--1tes--irent. 


Perf. and Pluperf. 
i RED. 
avois \ 20" 8c. 
recen, 
eus . 
vendu, 3 


Fut. evai--ras--ra --rons--rez--ront. 


‘. 
ev-- & ral--ras--ra, SKC. 
end-- 
bad - 
Imperative. 
¢ 3 Ons, ez, ent. 


iffe ; tffons, zffex, iffent. 


Oi, oive 5 evONs, evex, otvent. 


“ie 
7 


en, ende; endons--ez--ent. 


Subjunctive. Prefent. 


és, €3 wns, zex, ent. 


sf, iffes, iffe, iftons, iftex, zffent. 
O1UE, O1VES, OiVE 5 EVIONS, EVIEX, O7VENE. 
ende, endes, ende ; endions, endiex, endente 


Amper- 
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imperte. 


€701S-=-0iS---01t ---10115--- 16z%.--ovent. 
Or, alfe, aljes, Gt, aft. nsq--Fex--ffent. 


i ty otS--01s--o1t --1/10015--1e%--17 Gient. 





Or, zffe --tffes--it --ifions--iex--i/fent. 

CNY O7S---015---01t ---10Ns--2ez--01ENt. 

Or, euffe, euffes, edt -eufions-iez-eu/]ent. 
endrois--o1s--cit --10S--2ez--c7ent. 


Or, endiffe---[es--dit -ifions-iex--iffent. 


Perfect. and Plup, 


orté 
| ~ anes ? 
aurots, pers > &c, 
- receu 
en fle ae 5 
' vend 
Fut. aurai porté, punt, &c. 
Infin. Pref. er, ir, ot, 7é. 
Pert. avoir porte-, 8c. 
Partic. Pref. ant, iffant, evant, endant. 
Perf. é, i, eu, 1. As, ayant porté, etant montés 


Declin’d thus : 


Matt. é |i, | ev, 


? 
Fem. €€, | ie, 
és,Orez, | 2, | us, 
Phu. ; | oan 
¥ iy 


Sing. 





a 


eus, 
| Cues, 








€gs, 2€5, 











Se ae r: — a : - 
see Oin yeti rete eT — a ee ee 5 shes ore Fcees = ster nt Si “-e 
~~ ee ae ee we ARs oe Tage: ea Bet eS, wed ign re ai 5° pet 4 4 fae 
at at a —— eines ~~ =: : = ee. > = — flan - 
=x = e ee FE r i eee = : “ - = 3 = 


sees 


a: 
ee ee 
— ee 


— 


ee ee ei ot Ht 
Es a4 ao 3 ar let Pa 


ae Se ee ad 
SE RE case SE 


wet i FR er eee eee ee a 
es eile = Fangio 
ps 


a 


Z diana 


se 
Pie 
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In the Fourth Conjugation, Verbs that have ; 
before y, in the lait Syllable but one of the Inf. 
Nitive, have x before » in the laft Syllable by 
one of the Tenfes. that have more than one Sy}. 
lable, except the Subjunctive ; and form the Pay. | 
ticiple Paijive int; as, joendre, porgnons, &, 
Joint, joigrant. 

Verbs Paiiive are form’d, by adding the Part}. 
ciple Paii.ve to etre inall Tenfes; as, fuis porte, 
€Fc, Neuters and Commons are conjugated like — 
Actives ; as, palir, to grow pale : Except fome, 
which are conjugated like Patties, by etre, not 
avoir sas, arriver, extrer, fortir, mourir, naitre, 
defcendre, cheutr , ventr, partir, accourer, tomber , 
retourner, paffer, aller, monter: And their Com. 
pounds ; As, monter, je Juis monté, &c. But pal: 
fer, monter, fortir, ave often torm’d by avoir ; as, 
j ai palié. The Participle varies im Gender and 
Number, as the Subftantive requires ; except be. 
fore an Infinitive ; as, 


In a Queftion, fet the Nominative after the 
Verb in the fimple Tenfes, and after the Auxilia- 
ry in the Compound Tenfes ; as, parle-je ? avez- 
vous-parle ? In a Negation, e and pas are com- 
monly us’d; xe is between the Pronoun and 
Verb; pas after the Verb; as, Fe re parle pas. 
In a Negative Queition, xe 1s betore the Verb, 
and Auxillary, pas aiter the Verb and Pronoun, 
in the fimple Teufes, and after the Auxiliary and 
Pronoun in the Compound Tenfes ; as, ne parleze 
pas? » aije pas parle ? Ne is fometimes omitted, 
efpecially betore Verbs beginning with a Confo- 
Mant ; as, viendra t il pas : Will he not — 
: | : 
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The Imperative Mood cannot be us‘d in a Quefti- 
on, En and y, without a Queition, come between 
the Pronoun and Verb ; as, F en parle, I {peak 
of it: Sometimes they go together; as, ¥’ y ex 
porte, I carry fome of it thither. In a negative 
they are plac’d thus, Fe wen parle pas, Fe n’y porte 
pas. Ina Queftion thus ; N’en parleze pas, n’y en 
portarje pas ? 


See the Syztax, 


Fz CHAP. 




















Irregular CONJUGATION S 1 Fouy 
Claffes. 


1. Aller, To go. 


Ynticati ve Mood. Prefent Tenfe. 


SRe-*r 3 Were 7 % hte aa I 
ioe SAGO IBGE Ing. 5 doar, vas Plallovs,allez,vont, 
S$ 8 "” 
3 te Imperfect ailois, Pert. &c, allai, Jus, 
S060" OO etois, tc, allé. 


Future. 7/at. im perat. va, alle allons, allex , 
aillent. 


Subj. Pref. aille--2s-e-, &c. Imp. ireis, allaffe. 


Periect. Ge. fois, &e. ailé Infin. aller , etre 
alle. 


Partic. Prefi gllaxt. Perf. etaxt gllé. 


S’en aller. See the reciprocal Verbs, 
Enverrai is the Future of envoyer 


M1. Bouillir, ccwir, couvrir, cueillir, dormir, fail 
vr, fur, hair, MLE tir MOUSTIY offrir , OUuir, 
ONUTTY, partir, pue 7, OF pir, querir, fe repentir, 


failhir, 
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faillir, fentir, fervir, fortir, fouffrir, tenir, venir, 
véttr. 

1, Bouillir. 


Indic. Pref: Fous , bous , bout, bouallons--ez-ent. 
Other Tenfes, bowillois--lis--livai. Imp, bous, 
bouille. Subj. bowille-lirors-lzfje. 


2, Courir, or Courre. 


Yndic. Cours, cours, court: courois, courus, cours 
rai. Subj. coure, courrois, couruffe, Part, 
courant, couru, : | 


3, Couvrir. 


Convre--rots--rirai--ris. Imperat. couvre, couvre. 
Subj. couvre---rirois--7viffe, Part. couvrant, 
couvert. | 


4. Cueillir. 


Indic. Cueille---lois---lis---lerat. Imperat. cueille. 
Subj. cueille--lerots--lijje, Part. cueillant--Ii. 


5. Dormir. 


Indic. Dors, dors, dort, dormons. dormois--mis-- 
mirai. Imperat. dors, dorme, Subj. dorme’ 
--nirois--mi ff e. 


6. Faillir, 
Indic. Faillis--lirai, or faudrai. Subj. faillife- 


7. Furr. 

Indic. Fuis, fuis, fuit, —ions--iex--ient. Fuiyois, 
fuis, furrai, Imperat. fui , fuce--ons. Subj. 
fuie--es--e--, Fuirois; fulje. Part. fuiant, 
fue. 
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8. Harr. 


Indic. Hais, hais, bait. Imperat. hai, where 
h is founded, and ai a Diphthong. 


9. Mentir. 


Mens--ns--nt_ -- mentons --tez-- ent. Mentois --tis.. 
tirat. Imperat. mens, mente. Subj. mente. 
tirois--tiffe. 


o. Mourtr. 


Meurs--rs--rt 3 mourons. Mourois--rus ; mourrai, 
Imperat. meurs, meure. Subj. meure, mouri- 
ous : mourrois, mouruffe. Part. mourant, 
mort. 


Offrir, Ouvrir ave like Couvrir. 


11. Our. 


Ois, ots, ort, OVO. Oyots, onz's, ouzraz. snp. of 
oye , oyons. Subj. oye : ouzrois , ouiffe. Pert 
oyant, our. 

Entendve is more ufed than ouzr. 


32. Partir. 


Pars , pars, part, partons. Partois---tis---tiy'ai. 
Imp. pars, parte. Subj. parte--tirois--tiffe. 


. Puir, 
Pus, pus, pitt, iid “Pook. Infin. puir, or ra- 
ther in Ufe, puer : etre puait , or fentir mau 
vgis 1S More us ‘d than pur or puer. 


14. Querir, 
Only us’d in the Infin, after aller, venir, envoyer- 
2 Acqur 
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Acquirer , ec. Thus: Indic. Ac qiters--75-» 
rt: --querons, --querois -- quis --querrat, Imp. 
~-gueis--quier e. Subj. --2ere--evions 5 --errois-- 
qui ffe. Pait. acquerazt--quis. Congquerir makes 
in the Imperat. Conquerons--rez. 


15. Repentir. 


repens--n5--1t=-ntons. --tors--tis--tiyal. Imp. --pens 
--pente--, Subj. --pevte--tirois--tiffe. 


16. Saillir. 
~-lois--lis--lirat. Subj. --le--ltrois--liffe. 


17. Sentir, 


Like Mentir. Servir, Sortir like Dormir. Sor 
tir and the Compounds are form’d by etre. 
Affortir, Refortir are regular. Souffrzr like 


Couvrir. 


18. Tenur. 

Tiens--ns--n1t --tenons--ez, --tiennent. tenois. tins 
--ns--nt ; tinmes, tintes, tinrent. trendrai, Im- 
per. tien, tienne. Subj. tienne, --es--e 5 tenzons 
~-Z, tiennent. tiendrois. tinffe--es, tint ; tinf- 
frons~-ez, tinffent, Part. tenant, tern. 19.Ve- 
nir, like tenir, but with etre ; but fub--con-- 
pro--cont) a--venir with avoir, like tenar. 


20. Véter. 


Vets--ts--vét--vétons. vétois--tis--tival. Imp. vets, 
vete. Subj J. vete--tirois--ti je. Part. vétant, 
vétu. Travejlir, inveftir are regular. 


Bemr. Part. Paff. bert, {peaking of a Divine 
Bletling ; and benit that of Man. 


Ill. Cheoir, 





————— 








J tae “s ee. oa Are - Geom a : 
ee ee ee - —< ——- i 
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MI. Cheoir, or choir, falcir, monvoir, pleuvoir, fq. 
voir, feoir, valoir, voir, vouloir. 


Cheoir. 


For Cheoir is ufed commonly tomber ; Perf. cheus, 
fuis chen, &c. Decker, to decay. Indic, 
dechois--0is--oit --€ons--€ez--éent : decheor, des 
cheus, decherrai. Subj. dechée--ées--€e --exons 
--exez--eent : decherrois, dechenfje. Infin. &, 
decleant , decheu. Echoir ; il echoit , &c. it 


happen’d, 
Valoir, ee the Imperfonals. 


Mouvolr. 


Indic, Meus, meus, meut 5  monvons, mouves, 
meuvent. Mouvois, meus, mouvrat, Imperat. 
meus, menve: mouvons, 9c. Subj. mene, 
&c. mouviens--iez, meuvent. Monvrois, men: 
fe : Infin. &c. monvart, meu. So the Com- 

ounds; as they are ufually form’d like the 
cashes , in thefe and other Inftancés, in 
Grammar. Demounvoir, Infinitive only. 


Pleuvoir, fee the Imperfonals. 
Pouvorr, 
x 
vent : pouvois, pus, pourrai, Subj. &c. puiffe 


--[es, (5c. pourrors, puffe. pouvant, pu. puis 
rather than peux. 


Puis , 
Indic, tn >t peus , peut 5 ponvons--ex , pell- 


Scavolr 
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Ssavoir, ov, Savoir. 


Indic. Sai, fais, fait 5 favons--ex--ent, Savois, 
feus, faurai. Imperf. fat, fache, fachons, &c. 
Subj. Sc. fache--fachions. Saurois, feuffe. Sa- 


chant, feu. 
Seoir, obfolete. For this, fee 


Seoir, or, S’ affeoir. 

Inlic. Affeds, afteds---ed , alfeyons---eyex---eyent. 
Affeyors--afis, | afierat, or --eyerat, or, --irai, 
thefe not good. | Imp. afreds--eye--eyons, &c. 
Subj. &c. affeye : afterois, or, ~-eyerois : afiffe. 
Affeyant, afts. 

Affeoir, when Ative, is form’d with avoir. | 


Surfeorr : furfirai, Fut. 


Seoir, fometimes to become ; fied, fient : fieoit 
feorent 5 fera, feront. 


Valoir. 


Indic. Vaux, Vaus,--ns--ut : valons--ez--ent. Va 
lois--lus : vaudrai. Imp. vaux, vaille, valons, 
--ez, vaillent. Subj. vaille--vaillions. Vaudrois, 
valuffe. Valent, valu. 


Vaillant is an Adjective. 


Prevaloir : 3d Perfon Subj. prevale, prevalent, 
rather than prevaille. 


Voir. 
Indic. Vois--voyons : voyors, vis, verrai. Imperf. 
vot, voye, &c, Subj. voye, verrois, viffe. Voy- 
ant, ven, 


G Pre- 
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Prevoir : Fut. prevoirai. 


Pourvoir : Perf. --uus. Fut, --vorraz. 





: Voloir. 


Veux, veux, veut 5 voulous--e2, veulent. Voulois-. 
, at voudsat, * Subj. veuille, voulzons, veuillent, 
i, Voudrois, vouluffe. Voulant, voulu 


oe 
See 


IV. Battre, boire, braire, Sc. 


* Battre. 

i Indic. Bats--ts--t ; battons, &c. battuts--tis--trai, 
‘ Imp. bats, batte, &c. Subj. batte, battriis, 
r battifje : battant-tu. 

44 : 
if akg 
i. Boi S---075---o7t : bervons---€%, boivent. Benvots, 
i. Leus , boirai. Imp. boi, boive, beuvons, &c. 


Subj. doive 5 benvions, &e. butrois, benfe; 
beuvant, beu, 
Braire. 
Brais--is--it 5 brayons, &c. Prayois---2rat, 


Imp. brai, braye. Subj. braye ; brairois 5 bray: 
ant, brat. Eruire, bruiyant. 


Circoncire, 


-meC15---15~1t 5 tfons, 8c, ---1fvis--ts--ivaz. Imp. 
~--ci--cife, &c, Subj. --Cife--C1ro1s-ciffe, Part. 
~-cifant--cis, | 


Clorre ; cloft ; clorrat. Clos, 


Coil 





ee ee = 
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Conclurre. 


se-clus--clus—nt ; non’, BCC, == -1078=-5~-177.a1. 
Imp. --clu--cliie, Bc, <~-clite--cluions.---tlur- 
rois~~cluffe. Part. concluant, conclu, 
Exclurre, Partic. exclus--/e. 


Conduire. 
---duts--dutfois--duifis---duirai. Imp. --dui--dui/e. 


Subj. ---duife--duirois--duifije. Part. ---dui- 
fant--dui, 


So Conftruire, Caire, Detruire, &c. 


Confire. 


~nfis--fiffons. “f ois--fis--firai. Imperf. confi-- 
fife. Subj. - fiffe--firois--fiffe. --fiffant--fit. 


Luire. Partic. luz. Like Conduire; 


Connoitre: 
~--nois--n10it, 8¢C. --noiffors--neus--noitra?. Imip, 
~--nors--notfje. Subj. ---nor{je--noitrots--nuffe. 
~--110 Jant--nu. 
So Croitre, Paroitre, &c. 


Coudre. 


Cous->-us---at , ---ufons, 8c. Coufois---fus---drai- 
Imp. cous, ‘coupe, &c, Subj. coufe, -- coufions: 
bc, Coudrois--fuffe. --fant--fu, Part. 


Nuire; Part. nz Like Luire. 


Crotre. 


Crois. croyois. crus. croirai. Imp. croy : croye. 


Subj. croye : --irois. cruffe, Croyant, cru. 
G 2 Dire. 











——— —_—o9a —_ oe 
: Fa —s 
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Dire. 


Dis: difons, dites, difent. Difots, dis, dirai, 
Imp. di, dife. Subj. dife, dirois, diffe. Dj. 


fart, dit. 


Ow il die, fometimes fie qu’zl dife. 


Some Compounds make dijez, in the fecond 
Plural, for dites : And fome /f in the Plural Pre. 
fent, and other Perfons ; as, maudiffons. 


Ecrire. 


écris, --rivonus. --rivois--rivis--rirat. Imp. --i, 
--7ive. Subj. --rive--rirois--riviffe. Part, - 
rivant--rit. 


Frire, frit. 


Faire, 
Fais : : faifons, faites, font. Faifois, fs, s, ferai. I 


fai, faffe : faifons, faites, faffent. Subj. fafe, fal: 


fions, Ferois, fife. Part. faifant, fait. 


Live. 


Lis, lifeis, lus, lirai. Imp. ls, life. Subj. fe, 
livois, luffe. Part. lifant, len. 
So Elire, & 


Mettre. 


Mets : mettois : mis: mettrai. Imp. mets, mette, 
Subj. mette : mettrois : miffe. Part. mettant, 
mis, 


Moudre. 


Mons, --moulons. Moulois--lus--drai. Imp. mow; 
moule. Subj. moule, moudrois, mouluffe, Patt. 


a | Nal- 


gnoulant--lu. 











a . 





of the French Tongue. 45 


Naitre. 

Nais,--naiffons. Naiffois, naquis, -naitrai. Imp. 
nais, naiffe. Subj. naiffe, naitrois, naquiffe. 
Part. saiffant, ne. 

Renaitre has no Compound Tenfes, 


Repaitre. Repus : repu, Part. 


Plaire. 


Plais, plaifois, plus, plairat. Imp. plais, plaife. 
Subj. plaife, plazrois, pluffe. Part. plaifant, plu. 


-Prendre. 


Prens,---ns--ut 5 ---prenons. Prenois, pris, pren- 
drois. Imp. pren, prenne, prenons, &c. Subj. 
prenne, premons: prendrois, priffe. Part. pre- 
nant, pris. al 


Rire. 


Ris--rions : riots, ris, rirai. Imp. 77, rie. Subj. 
rie, rions : rirots, viffe. —Paxt. riant, rt. 


Abfoudre. 


---[o1is-- ous--fout ; --folvons, 8c. =-folvots, --fou- 
drat. Imp. --fous--folve. Subj. --folve--fon- 
drais. Part. --folvant--fons, 

Refoudre : Part. refolu. Pert. refolus. 

Diffoudre : Part. Paff. diffous : And Plural In- 
dic. &c, diffoudrons , &c. 

Abfoudre, diffoudre, have no Perfect. 


Sourdre, 30 Sing, Ind, fourd. 
Suf- 


v 
+ 
i 
4 
f 
: 
i 
' 








afi oe 
£2 ae 
9 ao 


46 A GRAMMAR 


f 
ig Suffire. 


---fis---fi fons--=fif] ois-~-fis---firai. IUmp.. ---f--ff, 
i: Buby ~-fife---firois--fiffe. Part. fan 
i - Taire, like Plaire ; Part. teu. 





tans St 
saab geal sane 


Suivre. 


Suis---fuivons---vois--vis--vrai. Imp. fui, faire, | 
Subj. furve--vrois—viffe. Part. --vant--v. 
Traire : Participle Pafhive, trait. 
. —  - - Abftraire, 


~--yais--rayons, Part. --rayant--rait. 


4 Vaincre, 

i be « * 2 

Be: Vaincs,---cs---& : --quons---quois--quis--crat, Imp. 
a e-que. Subj. --que--crois--quiffe, Part. --quant 
i =U. 

# Vivre. 

f, Vise-vivons : vivois, vecus, vivrai. Imp. vi--vive 
Subj. vive, vivrois, vecuffe. Part. vivant, vecu. 
‘ 7 

Moft Compounds like the Simples ; as above. 


CHAP 
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CHAP. VIII. 
VeRreS Imperfonal, Reciprocal ; Ad- 


verbs, Conjunttions, Prepofitions, and 
their Cales ; ; luterjeftions, Particles. 


1. IMPERSONALS. 


COLO S, I fant, one muft ; Il neige, It fiiows ; 
On dit, They fay, or, It is faid ; an 
at 
a) 


abanf the like. 
TY, 


On, heve, is from Homme ; and takes commonly 
1 before it, when the preceding word ends with a 
Vowel : As, Si Pon vent. But if the word af- 


ter On begins with 1, On has nol; as, Sz on 
P effime. 


On fometimes fpeaks the firft Perfon, I, or We: 
As, On verra, I or We fhall fee. 


Sometimes the Perfons are diftinguifh’d here 
by Pronouns: As, J] m importe, or, Vous im- 
porte. 


_. Impersonats are form’d in the Third Per- 
fon Singular, by the Conjugation of each Verb ; 
as, Neice, neigoit, Sc, 
Some 
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Some are irregular : As, Faut, faloit, falut . q 

° . 7 e ° a > > 
avoit, eut fallu, faudra: faille, faudroit, faldt ; aye, 
auroit, et fallu, aura fallu. 


So Vaut. 


Faut is us’d before a Subjunétive with que ; be- 
fore an Infinitive ; or a Subftantive, with o; 
without a Pronoun ; and at the End of a Sep. 
tence. 

Pleut , pleuvoit, &c. Il ya, There is; [] y 
avoit, &c. 

Tl fait is fometimes usd for the Verb Et. - 
As, Il fait beau tems. 

Se is usd imperfonally. As, Il fe boit de bon 
Vin, There is good Wine drunk. 


Imperfonals are form’d, as Perfonals, with Af 
firmation, Negation, or Queftion ; and with ex 
and y: As, Neige til ? Does it fnow ? II ne 
neige pas; Il neige ;.Ne neige til pas? Tenaril? 
Is there any of it? Ny a til pas; Is not 
there, 


2 VERBS Reciprocal, 


Are not properly fuch, but Actives with the 
Pronouns repeated ; Me, te, fe, nous, vous, fe. They 
are form’d with Etre. 


Fe me leve, Tu te leves, &c. J rife, &e. 


Some Verbs are always reflected, or reciprocal ; 
as, fe repentir, fe moquer , and the like. ) 

En comes in fome Verbs, after fe : As, Sen 
aller, sen courir, s en fuir,:s en retourner. 


Adverbs, 





Se ae ~ 


ee 


ee 
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Adverbs, with the Formation of them, may 
be view d in the Dictionary. So Conjundctions | 
and Interjections. Prepofitions are either in 
Compofition ; as, 7m, re, or Separate : And thefe 
fimple, as, dans ; or compound ; as, deffus. Some 
of thefe govern a Nominative Cafe, or an Accu- 
fative ; as aprés, avant ; {ome a Genitive; as, an 
deffus, arriere ; fome a Dative, as Fufque. De, 
du, des, 2, au, atx, are properly Prepofitions ex- 
preliing the Cafe. All Particles may be reduc’d 
to fome of the foregoing Heads, and found in the 
Dictionary. 


tH CH AP. 
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PUDAOCL CLEA DON? IIIA PDAS 
,*?- 

wes shakes we oe Lily. Ee ae och re oOo Lega Kee ih Leregarts 

YD Oat SS O99 e; Palas 25, at. ee oa oe of TOABee, 3 % are aa ee BIT yas 


“¥ dure EF ne DIE SD drew re rove ORO OSE pe sd 


CHAP. IX. 


syntax, and Specinien of Phrafes aud 


Proverbs. 


Ty MOLOGY, or the Derivation of 
Words , is not ftrictly a Part of 
Grammar, but belongs rather to the 

2433 SAAN Lexicographers, and that Part of po- 

oe 35 lite Learning, which is diftinguifh’d 


Y 


by che Meme of Criticifin. 


€ 
ee” ee 


SKDC LID 


SRISAOH 
L. 
€ 
c 
© 


C 
ee 
0" 
> yy 
c2 


af 
c. 


I. ARTICLES. See above. 


Nouws and — of Quantity gevern 4 
Genitive, with de ; , beaucoup d Enfans. Du 
comes before Rivers Mafculine and de, Feminine; 
as, riviere du Rhone, de Seine : But we fay, vin Fe 
Rbin, de Mofelle. Bien } 1as du, de'l, des, after it, 
for de; as, lies duVin. De is vad with Adje 
ctives before indefinite Subftantives ; as, voila ce 
bon vin. But if no Adjective, or it follows the 
Subftantive, we fay, voll du vin. Du, de, la, des, 
come before Definite Adjectives ; as, i opinion du 
bean fexe. Un, ure, and its Plural, des, de, a des, 
commonly exprefs an individual ’Subftance ; aS, 

yn 








i | 
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un homme jufie. Deis redundant in fome Senten- 
ces; as, 7 yen atrois de blefcz , Three of them 
are wounded, ‘The Articles, le, la, les, and their 
oblique Cafes de, du, &c. alfo ur, une, des, and 
all Cardinal Numbers, are fet before the Subftan- 
tives they belong to ; as, le Prince ; but if an Ad- 
jective goes betore , the Article precedes ; as, le 
grand monde. Du, de la, des, are fometimes chang d 
into de before an Adjective, as aforefaid. An Ad- 
verb fometimes comes between the Article and the 
Adjective; as, a environ dix, toabout Ten. But 
this de prefque tout, of almoft all, is faulty. Le, 
la, du, des, before a Sirname is declin’d as Part 
of it; as, le Cog, de le Cog: And when you {peak 
of a Woman, thus, La le Maiftre, de la le Maiftre : 
Lala Motte, de la la Motte, &c. De is kept be- 
fore a Sirname of one Syllable, or ot Two, he- 
ginning with a Vowel, as, de ‘Jou: But it it be 
of more Syllables than Two, de is kept or left out, 
as, Ambujjon, d@ Ambujjon. Ut you fpeak of a 
Woman, de is fet withan Article betore the Name, 
as, la d@ Ambuffon. Articles are often exprefs’d 
here, and repeated when omitted in Ergli/; as, 
la clemence, Clemency: But i, dé, are not re- 
peated before Adjectives ; as, m1 hounéie & favaxt 
Homme. Le, la, les, in the Noininative, are al- 
ways fet before the Superlative in a definite Senfe, 
coming after its Subftantive, whatever be the 
Cafe of the Subftantive ; as, 4d’ we dame la plus 
belle, But if the Superlative goes before the Sub- 
ftantive, the Article fhews the Cafe of the Sub- 
{tantive ; as , je parle du plus boxxéte homme, 1 
{peak of the honelteft Man. The Article is funk 
in many Phrafes ; as, avoir chad, to be hot. In 
Epithets, Nick-Names , Names of Diftinction , 
Trade, Quality, Profeihion, and the like, the Ad- 
jective or Subflantive is put in the Nominative 
Hoa Cate, 
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Cafe ; whatever is the Cafe of the Subftantive . 
As, je parle de Louis le Grand ; le neveu de Douglas 


le cordonnter. 


Il. NOUNS. 


I. SUBSTANTIVES. 


THE latter of Two Subftantives meeting, if 
one depends on the other, is put in the Genitive , 
as, le Palais du Roy. ‘Toutes fortes is followd 
with a Genitive Plural, but toute forte, with either 
a Singular or Plural ; as, toutes fortes de Gens : 
‘Toute forte d avantage, or d’ avantages Two or 
more Subftantives Singular, with a Conjunétion, 
if they {peak of different Things, require a Verb 
and Adjective Plural; as, la For , & la Charité 
fort Divines: But 1€ they mean one Thing, a 
Singular ; as, Guillaume Roy Prince a’ Orange 
eft Sage. 


2 ADJECTIVES. 


Adjectives of Ordinal Numbers, go before the 
Subftantive ; as, le premier Monarque : Except in 
proper Names ; as, Guilaume troifiéme : Names of 
Books, Chapters, Gc. as, livre premier ; (but this 
does not always hold :) Conjunctive Pronouns ; 
as, mon, ton, fon, Sc. go before the Subftantives ; 
as, mon Chapeau : And fome Adjectives generally 
do; as, bon, mauvais, mechant, grand, petite, pauv- 
ye, jeune, vieux, chetif, galant, laid, beau, gros, ®&c. 
as likewife moft Comparatives and Superlatives ; 
as, un bon homme. 


But 
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But thefe Adjectives may be put after their Sub- 
{tantives. 


1, When others are joind with them ; as, wz 
homme bon &% honnnéte, 2. When the Adjectives 
relate to a Thing that follows ; as, wn garcou beau 
comme U1 ange. 


Adjectives come after Subftantives : 


1, When they exprefs a Colour ; as, du vin rouge. 
9. All en ; as, Chambre garnie. 3. Names 
of Nations ; as, dame dngloife. 4. Ending inf, 
Of 7qué ; as, habit neuf, mtiite publique. Se They 
that exprefs a Quality of the Air, Weather, of 
Elements ; as, tems fr _ 6. Thofe that ma be 
usd like Subftantives , , Homme boffu. 7. End- 
ing in efgue, tle, ule ; as, io grote/que. ¢ Thefe 
following, and others ; as, recent, long, court, &c. 
but here are Exceptions , efpecially in Poetry. 
Many may be fet betore or after their Subftan- 
tives; and forme differently plac’d do difter in 


Senfe ; as, femme Sage, a wife Women; face femme, 
a Midwite. 


Adjectives ought to agree with the Subftantives 
in Cafe, Gender, and Number ; as, petite [able : 
Except royaux, put for royales , with let tres, ordon- 
nances, and Prifous. ‘Two or more Subfantives, 
meaning different Things, make the Adj ‘ective 
agree with the Mafculine , rather than the gots 
nine Subftantive ; 3 aS, r homme, € &9 la femme font 
obligex. But when the Subftantives are not the 
Nominatives of the Verb, the Adjective agrees 
with the neareft : 5 aS, on me 4 le merite &F la vertu 
opprimee, When many Subftantives of feveral 
Genders meet, the word choje, or the like, may 

be 
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be put in to afcertain the Gender of the Adjedtive : 
as, ! Or, [ Argent, la renommeée, les bomnienrs font 
chofes incertaines ; or, des biens incertains. Some- 
times the Feminine Singular is preferr’d to the 
Mafculine Plural; as, le merite & la juftice ef} me- 
prifee. Partie, and quelque chofe have a Mafculine 
Adjective ; as, partie du pain mange : Ouelque chofe 
de bon. Some Adjectives govern a Noun or Verb, 
as digne, propre, &c. And fome are us’d abfolute- 
ly, or govern’d, as, fenfible, Scc. 


COMPARISON. 


Plus, autant, tant, moins, are follow’d by a Geni- 
tive with de, as, plus d’ Argent. £nisus’d to avoid 
repeating the Noun ; as, tla bien del Argent, mais 
vous en avez plus. Que is follow’d often by a Verb 
or an Adverb; as plus riche que jamais. “lisa 
Fault to ufe gue for de after plus, or moins, for than. 
Que alter plus fignifies but ; as, je ai plus que cent: 
Aufi, autant are always ns’'d withan Affrmation ; 
fi, tant, with a Negation ; as, vous etes aunjh riche 
que lur; n etes pas ft favant. 


NuMERALS. 


In reckoning Years from any Epoch, Cardinal 
Numbers are us’d ; as, P a fix cers quatre de la fon- 
dation de Rome. Mil, not mille is put tor millieme, 
in reckoning Years fince Chrift; as, l’az mil fx 
cens, &c. Cardinal Numbers are fometimes usd 
for Ordinals, in {peaking of Princes, quoting 4 
Book or Chapter, &c. as, Henry trois, Chapitre 
quatre. For c eft le deuxiéme, oi, le troifiéme Chapitre, 
we fay, @ eft le deux, on, troifiéme Chapitre. 711s 
doubtful, whether is moft proper, vingt & un cie- 
val, or, vingt & un chévanx: We fay, vingt © m 

jour 
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jour or an, tho’ an Adjective Plural follows § as, 
ele a virgt &F un an paffez, fhe is paft one and 
twenty Years. 


TW. Pronouns. 


THE Nominative Pronoun is fet after the 
Verb, in a Queftion ; as, parle-je, do I fpeak ? In 
dis-je, dit-il, and the like Parenthefes ; In the fe- 
cond Iimpertect oi the Subjunctive ; as, fut-il, 
were he ; ent eile, had fhe ; In the Prefent Subjun- 
Give; as, fort il, may it be. So in thefe Sort of 
Queftions, le Roy e/f-il venn, Is the King come? 
But in the Afhrmation the Pronoun is fuperfluous ; 
as, Le Roy eff venu, the King is come. 

In molt European Languages, the fecond Perfon 
Plural is usd for the Singular ; as, vous étes, you 
are : So votre for ton, or, tien. Yet the Adjective 
tovous is Singular. ‘Tn and tos are often us’d for 
vous and votre in familiar Speech, or to an Inferior. 
Ce is often put before etre; as, ceft Ini, ’tis he ; 
ceftaffez, that's enough C’ef', and il ef, are 
usd indifferently, before a National Name, or a 
Superlative, or Nouns of Quality, &c. as, il eff, 
or, ceft homme. ‘Vhe Dative is often exprefs’d by 
the Accufative, me, te, fe, mous, vous; and by 
lu, leur, before a Verb; as, 71 ma dit. Me, te, 
fe, le, la, les, nous, vous, are fet before the Verb 
which they govern ; as, il me bait : Except in the 
firit or fecond Perfon Imperative, in affirming , as, 
Promevons-nous , let us walk; and in this Cafe, 
toi and moz are usd; as, arrete toi, ftay. En and 
yare plac’d like thefe Pronouns. 

When a Verb governs Two Pronouns; that of 
the Accufative, and of the Firft and Secoud Per- 
fon, are plac’d next to the Verb, but if they be 
of the Third Perfon, the Dative is next the 


Verb ; 
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Verb ; as, zl mele donne, he gives 1t me; donnez 
de moi, give it mes je le leur dzrai, I fhall tell it 
them ; But in the firft and fecond Perfons Impe. 
rative, the Accufative goes next the Verb, as, 
donnex, le luz, giveit him orher. En and y, join’d 
to Pronouns, are fet after them; as, menez nous ); 
carry us thither. For menez m’y, and the like, 
fay sather, menex mot la, &c. carry me thi. 
ther, &%c. 

Perfonal Nominative Pronouns are repeated, 
when the Tenfe and Perfon of the Verb are al. 
terd : As, Fe viendrar, and Fe fouhaitercis : And 
in paiiing from a Negation to an Affirmation ; 
and after mais, méme, and the like. 


Oblique Perfonal Pronouns, in the Dative and 
Acculative, are always repeated : As, Il wm aime, 
and Me conjfidere. | 

Tl ne veut pas le faire, or the like, is a better Si- 
tuation of the Pronoun, than [1 xe le veut pas faire, 
He will not do it. 

Lui, eux, elle, elles, are faid of Perfons only, 
or Things afcrib’d to Perfons : As, Ef elle, It is 
she. 


When we fpeak of inanimate or irrational Be- 
igs, we ufe different Pronouns from thofe ap- 
lied to others ; not luz, or elle, &c. but ce, y, and 
the like. As, Ce Cheval eff fouguenx ; Ne vouz y 
hex pas. 
SI, elle, fot, are not usd for one another. Soi, 
in Things, takes place of luz: As, L’ aimant at- 
tire le fer a@ for. Yet in Feminines, elle may be 
usd for for: As, La vertu a en elle tout ce. 
Soi is us‘d of Perfons in general ; as, Parler de 
for : Lm and elle, for fot, of particular Perfons. 
as, We parle que de lut, He {peaks of none but him.’ 


Lui- 
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Lui- 


Elle-S méme, are us’d, as Lui, elle, foi. 
Sot- 


Mafculine Pronouns are join’d to Feminine 
Subftantives, beginning with a Vowel, or an b 
mute, for the better Sound ; as, Mon ame. 


The Dative of Pronouns is usd to fhew a 
Pofleffion ; as, 2 moz, Mine. So in Cubftantives ; 
as, @ Monjieur, the Gentleman’s, 

Mon, ton, fon, notre, votre, leur, go betore the 
Nouns ; and Mien, tien, fien, le notre, le votre, le 
leur, after. As, Mon Cheval mieux que le fien. 


Les miens, tiens, fiens, notres, &c. fometimes mean 
one’s Friends, or the like ; and le mien, &c. one’s 
Property. 


Cet, cette, ces, are join’d to, and go before a 
Subftantive. 


Celuz, celle, ceux, celles, fhould be follow’d by a 
Genitive, or gui. 

Ce is us’d before a Mafculine Subftantive that 
begins with a Confonant, or an b afpirate , be- 
fore guz and etre. For ce dit-il, we fay, dit-il. 
For ce qui, ce qu il. | 

Ce dont, ce de quoi, ce 2 quoi, pour ce faire, en ce 
faifant, outre ce, a ce que, are not in ufe: Nor ce 
gue, tor fr. 

Ceft, or eff, are indifferently us’d, thus : La 
meilleure eft, Or c eff. 

Ici, ci, la, are put to Nouns preceded by. ce, cet, 
cette: As, Ce tems ict, or, Ce tems ci : Which laft 
is the better. 

{celut, zceux, icelle, icelles; are out of Date. 

Celuz-ci, celui-la, 8c. Ceci, cela, are follow’d by 
a Genitive : But gui — not immediately — 

them, 
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them. As, Not celui-la qui, but celui gui : And, 
Celui-la fe trompe, qua penfe que, 


Cettui- $0 and cette- sr la > are obfolete, 


wath. 


Qui and dont are us’d more for Perfons than 
Things, and leguel more for ‘Things. 

Oui, in the Nominative and Accufative, is us’d 
for ai any Sort of Beings : In the Genitive and Ac- 
culative, and with a Prepofition, it is only usd 
of Perfons. As, Not chien de qui; but duquel. 


Lequel is us’d for gue, and dont ; when gui and 
dont are equivocal ; and when the Relative is in 
the Genitive, after a Subftantive : As, Au 7e- 
tour duquel ; not de qui: And when the Relative 
expreffes a Choice ; as, Dites moi lequel. 


ee - 24 + - r - ' 
Quoi is only us’d of inanimate Things ; as, fu 
pot, whereupon. 


Ou + sa toa snag or Thing : Eu, to a Per. 
fon, Thing, or Place : T to the fame. 


F7: is often put without an Antecedent ; as, fen 
tiens, T aim caught : And, in Comparifons, ‘with 
etre; as, [len eft des Hommes, comme des Femmes : 
it is with Men, as with Women. 


T is usd with the Third Perfon Singular of 
avoir, umpertonally , as, [ly a, There is, &c. 


Le " fometimes a Relative Particle ; as, Fe le 
fuis, Tam fo. But if a Man anfwers a Woman, 
‘or a Woman a Man, aufi fhould be us’d likewife ; 
As, Fe fuis Malade. Anfw. Fe la fuis anfi. 


Oui is often repeated ; as, Qui eff f{oavant, gu 
¢ lanje lien, &c, 


For 
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For Qui plus, qui moins, fay, Les uns plus, les 
autres moins ; Some more, fome lefs, 

Que is better usd than on, d’ou, dont, avec le- 
guel, or laquelle, par lequel, or laquelle : As, Ce/t en 
France qu on boit le bonVin ; It 1s in France, where 
good Wine 1s drunk. 

ui is f{ometimes oddly us’d, thus : Le Soleil que 
Pon dit qui eft plus grand ; The Sun which 1s faid 
to be bigger. But for this, fome fay, Etre plus 


grand. 


In Interrogations, Quel and lequel are faid of 
Perfons and Things ; @ui, of Perfons ; Quoi, ot 


Things only. 
Chacun has no Plural. 


Perfonne , when a Pronoun, has no Plural : Is 
always Mafculine, and fignifies any body. 

Speaking of a Woman, you mult not fay, Per- 
fonne ft beuveufe, or the like ; but aucune Perfonne, 
or, Femme ft beurenfe. Yet it may have a com- 
mon Adjective in both Genders, {peaking either 
of Men or Women ; as, Perfonne fi Jage. 


Chaque has no Plural. Plufienrs is Plural, of 


both Genders, Aucun and pas-un are Negative 5 
and the latter has no Plural. 


Which Pronouns are Negative, and which Af- 


firmative, may eafily be known by the Senfe of 


them, 


Quelqu'un is better than quelcur. 
Quiconque is {aid of Perfons, and has no Plural. 


Guoique is Neuter. 


Quelque, About, is an Adverb. 
2 


Hucl- 


eet 
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Quelcongue is Negative : As, Fe wai affaire quel. 


conque. 


Méme is often join’d to Nouns ; as, Le Roy 
méme. Sometimes it is an Adverb, and implies 


even, or, at the fame time. 


TV. VERBS. 


Some Conjunctions govern the Indicative ; as, 
Depuis que, &c. Some a Subjunctive ; as, afin que. 


A Verb, follow’d by the Particle que, governs 
an Indicative, or a Subjunétive. 


Tne Subjunctive ts chiefly usd after certain 
Verbs, as Vouloir, prier, douter, and the like, in 


Senfe. 


Some Verbs require de, and an Infinitive : As, 
Fe luz at commande de vous dire. 


Moft Imperfonals require a Subjunctive, and 
Verbs with fi before them ; or quelque, quoique ; 
or a Superlative ; Or when que is usd for de ce 
gue, oF with qui. 

De, 4, pour, join’d with the Infinitive, exprefs 
the Latin Gerunds and Supines. 


De is us’d before the Infinitive, after a Sub- 
ftantive ; as, L’ Art de Parler, The Art of Speak- 
ing : And after Adjectives that govern a Geni- 
tive ; as, Content de mourir. Alter etre, 1mpet- 
fonally us’d with fome Adjectives ; as, Il eff bon 
de Servir fa Patrie, After foubaiter, commander, &c. 
As, Fe vous prie de confiderer. 


A is us'd before the Infinitive, after avoir and 
etre, in fome Expreffions ; as, Cef 2 lui 2 <* 
: ¢ 
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He is to play. After Adjectives that govern a 
Dative ; as, Fe fuis prét 2 parler. After fome 
Verbs; as, Fe me prepare a partir: And in fome 
- Phrafes, where the Infinitive Active is put for the 
Paflive ; as, La Guerre eft a craindre, War is to 
be fear’d. 


De or a are indifferent before fome Verbs, as 
the beft Sound is. Prier with a, is to invite; 
with de to defire. 


Pour is fet before the Infinitive to exprefs the 
End, Defign, or Caufe of an Action; as, Fe viens 
pour vous dire: After trop and affez 5 as, trop fage 
pour faire cela. Sans, aprés, par, and fome Con- 
junctions , as, avant que de, &c. are fet before the 
Infinitive ; as, fans rvefpirer, without Breath- 
ing. 3 

The Future Indicative is fometimes made by 
the prefent Subjunétive ; as, Fe ne crots pas quil 
vienne, not viendra, I do not believe he will come : 
And the Imperfect SubjunGtive, by that of the In- 
dicative ; as, fi je vous donnois, not donnerois. — 


A Verb Perfonal, in the Indicative or Subjun- 
ctive Mood, requires before or after it a Nomina- 
tive, either exprefS or underftood, to agree with 
#t in Number and Perfon ; as, Fe x aime que 
VOUS, 


All Nouns are of the Third Perfon, except je, tu, 
nous, vous, and Nouns us’d in the Senfe of them. 


A Verb agrees with the Firft Perfon rather than 
the Second, and with the Second rather than the 
Third : As, Eni and mot avons diné. 


Hr fay, Vous and Moi, not Moj and Vous ; You 
and I, | 2 


Etre, 
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Quelconque is Negative : As, Fe n'ai affaire gue. 
conque. 
Méme is often join’d to Nouns ; as, Le Roy 


méme. Sometimes it is an Adverb, and implies 
even, or, at the fame time, 


TV. VERBS. 


Some Conjunctions govern the Indicative ; as, 
Depuis que, &c. Some a Subjunctive ; as, afin que. 


A Verb, follow’d by the Particle que, governs 
an Indicative, or a Subjunétive. 


Tne Subyunctive ts chiefly us’d after certain 
Verbs, as Voulotr, prier, douter, and the like, in 


Senfe. 


Some Verbs require de, and an Infinitive : As, 
Fe luz at commande de vous dire. 


Moft Imperfonals require a Subjunctive, and 
Verbs with fi before them ; or quelque, quoique ; 


or a Superlative ; Or when que is us’d for de ce 
gue, or with qui. 


De, 2, pour, join’d with the Infinitive, exprefs 
the Lati Gerunds and Supines, 


De 1s usd before the Infinitive, after a Sub- 
fiantive ; as, L’ Art de Parler, The Art of Speak- 
wig: And after Adjectives that govern a Geni- 
tive ; as, Content de mourir. After etre, 1mpet- 
fonally us’d with fome Adjectives ; as, Il eff bon 
de Servir fa Patrie. After foubaiter, commander, &c. 
As, Fe vous prie de confiderer. 


A is usd before the Infinitive, after avoir and 
etre, 0 fome Expreffions ; as, Cef a2 lui a ~ 
: ¢ 
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He is to play. After Adjectives that govern a 
Dative ; as, fe fuis prét 2 parler. After fome 
Verbs; as, Fe me prepare a partir: And in fome 
- Phrafes, where the Infinitive ACtive is put for the 
Paffive ; as, La Guerre eff a craindre, War is to 
be fear’d. 


De or a are indifferent before fome Verbs, as 
the beft Sound is. Prier with @, is to invite; 
with de to defire. 


Pour is fet before the Infinitive to exprefs the 
End, Defign, or Caufe of an Action; as, Fe viens 
pour vous dire: Alter trop and affez , as, trop fage 
pour faire cela. Sans, aprés, par, and fome Con- 
junctions , as, avant que de, &c. are fet before the 
Infinitive ; as, fans refpirer, without Breath- 
ing. 

The Future Indicative is fometimes made by 
the prefent Subjunétive ; as, Fe ne crois pas quil 
vienne, not viendra, I do not believe he will come : 
And the Imperfect Subjunctive, by that of the In- 


dicative ; as, fi je vous donnots, not donnerois. — 


A Verb Perfonal, in the Indicative or Subjun- 
clive Mood, requires before or after it a Nomina- 
tive, either exprefS or underftood, to agree with 
# in Number and Perfon ; as, Fe 2 aime que 
VOUS, 


All Nouns are of the Third Perfon, except je, tu, 
sous, vous, and Nouns us’d in the Senfe of them. 


A Verb agrees with the Firft Perfon rather than 
the Second, and with the Second rather than the 
Third : As, Luz and mot avons dine. 


+ fay, Vous and Moi, not Moj and Vous ; You 
and I, nas th 


Etre, 
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Etre, Pathve Verbs, and fome Neutets, have 
often a Nominative, both before and after : As 
Fe fuis fache. + ‘ 

When many Nominatives have ou between, the 
Verb is commonly Singular, but fometimes Ply- 
ral. When they have wz, 1t 1s in either Number. 

If Afais comes before the laft of many Nomi- 
natives, the Verb fhould be Singular. 


After Collective Words, as, Une Quantite, kc. 
the Verb agrees in Number with the Subftan- 
‘tive that follows the Collective : As, Ouantité d 
gens me font venus vorr. 

We fay, Ce font eux, Ce feront enx ; and the 


dike. 


In the Imperlec& Tenfe, the Singular is rather 
usd than the Plural, with ewx and elles : As, C etoit 
eux, or elles. But the Plural ought rather to be 
usd, when there follows a Plural Noun : As, 
C etotent de Grands Hommes, They were Great 
Men. 

It is better likewife to fay, Si c edt été eux, 
elles, ou, vos Freres, than Si ¢ enflent ; If it had 
been they, or your Brothers, — 


When Ow 1s the Nominative, the Verb ought 
to be of the fame Perfon with that Pronoun with 
which Ou agrees: As, C’e/! moi qui ai fait cela; 
Tis I have done that. 


Some make the Verb after qui always to be of 
the Third Perfon in the, Subjunctive Singular: 
As, Sz c° etott amot qui et fait cela. But in the 
Plural it follows the common Rule ; as, Sic’ etait 
‘nous qui eufons fait cela. . 
ia Tmper- 


2 
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Imperfonals have ‘7 before them, to expiefs 
Natural AGtions ; as, I/ pleut, It rains : And om for’ 
Moral ; as, On dit, It 1s faid. 


Active Verbs govern an Accufative ; Paflives 
an Ablative, or an Accufative with Par. The Ab- 
lative is for an Action of the Mind, Par for that 
of the Body : As, Ils ont éte pris par  Ennemi, 
etre aime de Dieu. | 


Verbs of giving, or taking away, govern a Da- 
tive of the Perfon, and an Accufative of the 
Thing : As, Downer la Gloire a Dieu. 


Some Verbs are both Active and Neuter ; as, 
rougir, to redden, or blufh, 


‘Verbs Neuter are fet with, or without a Cafe. 
With a Cafe, chiefly, when a Prepofition fol- 
lows. : | 


Verbs of Motion commonly govern a Dative 
toa Place, and an Ablative from it; As, Ver 2 
Paris, de Bruxelles. , 


V. PARTICIPLES. 


1. Active, 


That im ant is of all Numbers, Genders, and 
Perfons, while it keeps the Force of the Verb : 
As, Fe les ai ven mangeant. 

_ Some are made either Adjectives or Subftan- 
tives ; and then they vary according to the Diffe- 
rence of Numbers, &¥¢, As, Le croifant de la Lune 5 


En, 


Les Etoilles brillantes, 
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En, with the Participle ant, is a Gerund ; as, 
En revenant, In returning. 


2. Paffive. 


Thefe vary according to the Number, &c, As, 
Elles font Perfecutees. 


When Vous is put for Ju, the Participle is Sin- 
gular: As, Vous etes aime, or aimee. 


It is declin’d too in Neuter Verbs ; as, Elle 
y eff allee. 
If it be us'd actively with avozr, and no Pro- 


noun in the Accufative goes before, it is of all 
Numbers, Genders, and Perfons: As, Elle a aimé. 


When a Pronoun in the Accufative goes before, 
it agrees with it in Gender, &c. As, La Lettre 
gue 7 ai Iué. So in Verbs reflected, or recipro- 
cal ; as, Elle s’eft tuee. 


It is indeclinable, that is, of all Genders, Num- 
bers and Perfons, when an Infinitive follows next : 
As, Flle eft allé voir : Or, 1n the Perfect of Verbs 
reciprocal ; as, Elles fe font dit. 


But in reflected Verbs, when a Noun follows, 
it is declin’d ; that is, differs in Gender, Num- 
ber and Cafe, according to the Subftantive : As, 
Ils fe font rendus Mantres, 


But fome fay, either way, Elles fe font trou 
vées, or trouve ; and the like, 


Some are Adjectives, as Poli ; and fome are 
Subftantives, as, anni. 


VILA D- 














oS Ste IRENE 








of the French Toiane. 65 


VI. ADVERBS. 


TWO Negatives, as xe and pas, or point, are 
commonly us’d together. Obferve the Ute ot 


Pas and Point. Pas is always before beancoup, plus, 
moins, and ithe like in Senfe, toujours, and the 
like ; ff, tant ; and moft Adverbs ; as, il ay a pars 
beaucoup de Monde. Point is not usd betorea Noun, 
except de follows next ; as, il” y a point de moyer. 
Pas or point are left out, when »7 follows ; as, je 
ne P aime, nt ne le bais: Atter wul, aucun, vier, 
Perfonne, am ais ; as, il a mul deffein , and after 
plus and moins ; as, il ne fera plus de mal : When 
gue for finon, but follows ; as, il né wm? écrit gu ine 
Lettre ; (but) when gue means till, or, but wher, 
Two Negatives are usd, as, je we le ferat point, 
que vous ne foyex vent, I {hall not do it, till you 
are come, Likewife they are not usd after 
gue, for pourquoy, as, Que ne le faites vous, Why 
do not you do it? After empécler, craindre , 
prendre garde, except when craindre is usd in 
aSenfe of Wifhing, and prendre garde to take 
Notice: With the Verb ofsr and pouvoir; as, 
jen ofe lut parler: we fay alfo, Fe xe faurois, 
for Fe we puis: In feveral Fxpretiions you may 
ule a fingle or double Negative, as, /°il xe vier, 
OF vient pas, 

Tant and autant are us’d before Subftantives, and 
fl and auff before Adjectives ; avtant and auft al- 
ways affirm, and /i, and taxt deny. Some Words 
are either Adverbs or Prepofitions ; as, aprés, be- 
hind ; aprés moi, behind me: And Adverbs or 
Conjunétions ; as , fi, davantage , &c. which will 
‘ppear by their Signification. 


K VII. Co x- 
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VI. ConyuncrTrions, &. 


avant que de 
devant 
V ay \ . but 
We do not fa) a moins (°° and 
crainte de crainte que, 


An cas gue, OY, en cas que, are the fame. Vers 
relates to a Place, and envers to a Perfon ; ag, 
vers le ciel, exvers dieu. En and dans are usd dif. 
ferently ; e2 without an Article; as, en dangey 
(tho we fay en Pautre monde) dans chiefly with it; 
as, dans le cofre; but ex is often with an Article 
cut of: En is us’d for Time paft ; as, il a com- 
pofe en trois ans 5 dans tor the future; as, viendra 
dans buit fois : Dans for a Place 5 as, dans cabinet ; 
but we fay, en foi-méme. Elfe they are indiffe- 
rent; as, das, or en wt bon autheur : And the 
Prepofition varies with the Senfe ; as, dans Peglhife, 
enune pofture decente. 

Faute is usd before a Noun, and 2 faute before 
a Verb ; as, fante d’ argent, a faute de pair. 

Dedans, dehors, deffus, deffous, auparavant , aler- 
tour are Adverbs, and govern no Cafe: So we 
muft not fay, dedans le lit, but dans, &c. Yet 
when dédans, debers, deffus, de {fous , are join’d to- 
gether, or have de betore them, they have the 


Force of Prepolition; as , dedans && dehors le | 


; i 
ja} (i271. 


A Specimen of their Proverbs may be, pozt 
d Argent, poirt de Suiffe, which anfwers our, No 
Penay, no Pater-Nofter: And of their Phrafes 
Fe w ai que faire, T have nothing to do. . 


A Mafter, Dictionary , Reading the beft Av- 
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4 KET toa the UNIVER SAL 
GramMMAR /fball be publifo'd, 


as for as Leifure’ will admit , which 





will explain the Terms of Grammar to 
the meaneft Capacity ; and at the End 
of each Clafs of the Tongues, an In- 
dex of the Foreign Words in each, 
with the Interpretation of thenr. 
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ERRATA in the Italian GRAMMA R, 
Num es. If. For September, 17109. 


REFACE, Pug. 2. for Scenery, r. Scenary. P. 7. for Me/- 
fanian, Meffapian : And for Crajca, Crufea : And for Aca 
demics, Academies. 

GRAMMAR, Pag. 6. for Guudice, r. Gindice. P. 14. for 
Bell, r. Bell’. P. 14. for Parlarate, rv. Parlerete. P. 21. 114. 
for Altri, tr. Altrui. P.29. for Aver, r. Haver. P.33. 17 
put a{;] between Vz, and Vada. P. 46. 1. 10. to lft , add, 
after 2 Confonant. 


See the ERRATA in the Spanifh Grammar, about the 
Accents, 


The Reader 1s defir’d to correc with his Pen ary Literal Er- 
rata (as there are but few, and of a fmaller Nature) that he 
finds uncorrected in thefe Grammars - The Author's great 
Diftance from rhe Prefs, not allowing that mice Exaétnets he 
defir'd in the Impretfion. 
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